
  
  

  

  

  
        
  

  

    

        
Regulation Gazette . No. 6180 Regulasiekoerant           

  

  

Vol. 395 PRETORIA, 15. Mel 1998 “No. 18890 
  

  

  

PROCLAMATION 

by the 

Acting President of the Republic of South Africa 

‘No. R. 48, 1998 | 

DECLARATION OF THE TORNADO AND HAILSTORM THAT OCCURRED ON 2 MARCH 1998 IN THE 

INGWAVUMA MAGISTERIAL DISTRICT TO BE A DISASTER 

Under the powers vested in me by section 26 of the Fund-raising Act, 1978 (Act No. 107 of 1978), | hereby 
declare the tornado and hailstorm that occurred on 2 March 1998 in the Magisterial District of Ingwavuma to be a 
disaster for the purposes of this Act. 

Given under my Hand and the Seal of the Republic of South Africa at Pretoria this Twenty-ninth day of April, 
One thousand Nine hundred and Ninety-eight. 

T. M. MBEKI 

Acting President 

By Order of the President-in-Cabinet: 

G. J. FRASER-MOLEKETI / 

Minister of the Cabinet 
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PROKLAMASIE 

van die 

Waarnemende President van die Riepubliek van Suid-Afrika 

No. R. 48, 1998 

_VERKLARING VAN DIE TORNADO EN HAELSTORM OP 2 MAART 1998 IN DIE 

LANDDROSDISTRIK INGWAVUMA TOT ’N RAMP - 

Kragtens die bevoegheid aan my verleen by artikel 26 van die Wet op Fondsinsameling, 1978 (Wet No. 107 

van 1978), verklaar ek hierby die tornado en haelstorm in die landdrosdistrik Ingwavuma op 2 Maart 1998, vir die 

doeleindes van genoemde Wet, tot ’n ramp. 

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek van Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Nege-en- 

twintigste dag van April Eenduisend Negehonderd Agt-en-negentig. So 

T. M. MBEKI 

_ Waarnemende President 

Op las van die President-in-Kabinet: 

G. J. FRASER-MOLEKETI 

Minister van die Kabinet 

  

GOVERNMENT NOTICES 
GOEWERMENTSKENNISGEWINGS 

DEPARTMENT OF AGRICULTURE | 

DEPARTEMENT VAN LANDBOU ~ 

No. R. 664 Co OS | 15 May 1998 
PLANT IMPROVEMENT ACT, 1976 (ACT No. 53 OF 1976) 

‘ SOUTH AFRICAN SEED POTATO CERTIFICATION SCHEME 

1, Angela Thokozile Didiza, Deputy Minister of Agriculture, acting under section 23 of the Plant Improvement Act, 1976 (Act 

No. 53 of 1976), on behalf of the Minister of Agriculture, hereby | establish the South African Seed Potato Certification Scheme 

set out in the Schedule hereto. 

A. T. DIDIZA 

Deputy Minister of Agriculture 

, SCHEDULE 

(Note: The figures in square brackets at the headings of sections indicate the numbers of the authorising provisions 

therefor in the Act.) , 

Definitions 

1. In this Scheme any word or expression to which a meaning has been assigned in the Act shall have that meaning and, 

unless the context otherwise indicates— 

“assignee” means a person or a juristic person to whom the registered grower has given written permission to act on 

his behalf; 

“Ralstonia solanacearum”, previously known as Pseudomonas solanacearum and Burkholderia solanacearum, 

means bacterial wilt disease; i Ht : 

“certification label” means a label issued in terms of section 25 of this Scheme by the authority by means of which 

certification of seed potatoes is confirmed; 

“certified seed potatoes” means seed potatoes which have been certified in terms of this Scheme; 

“deviating plant” means, with regard to a specific: variety, a plant which does not correspond to the description of a 

typical plant of that variety vos
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“field sample” means a representative sample of seed. potatoes taken in accordance with the provisions of the 
protocol for the determination of the occurrence of. 

(a) Ralstonia solanacearum; and 

(b) _ the viruses: indicated in Table 4 of the Annexure, once the top growth of the" plants on:the unit concerned has 
died off or has been destroyed but before the seed potatoes have been removed from the soil; 

“GO seed potatoes” means generation 0 0 seed Potatoes which comply with the requirements set out in section 11 (a) 
of this Scheme; : ite a 

“G1 seed notatoes” means generation 1 seed potatoes which comply with the requirements set out in section 11 (b) 
of this. Scheme; _ 

“G2 seed potatoes” means generation 2 seed potatoes which comply with the requirements set out i in section 11 (c) 
of this Scheme; ° 

“G3 seed potatoes” means generation 3 seed potatoes which h comply ¥ with the requirements set out in section 1 (c) 
of this:Scheme;. ; ; 

“G4 seed potatoes” means generation 4 seed potatoes which comply with the requirements set out in Section 11 ‘(c) 
of this Scheme; 

“G5 seed potatoes” means generation 5 seed potatoes which comply with the requirements set out i in section i1 ©) 
of this Scheme; 

“G6 seed potatoes” means generation 6 seed potatoes which comply with the requirements set out in section 11 (c) 
of this Scheme; 

“G7 seed potatoes” means generation 7 seed potatoes which comply with the requirements set out i in section " (c) 
of this Scheme; : 

“G8 seed potatoes” means generation 8 seed potatoes which comply with the requiremenis set out in section 71 () 
of this Scheme;- 

“grower” means a person to whom a registration certificate has been issued in respect of a unit: 

“land number” means a code number allocated to a particular, land by the grower; 

“mini tubers” means tubers that have been cultivated in vitro from vegetative in vitro propagating material; 

“origin” means the unit (locality) from which the seed potatoes originate and which can be identified by means ofa 
unit registration number; 

“post-control sample” means a representative sample of seed potatoes taken in accordance with the provisions of 
the protocol at the time of tuber inspection— - ‘ fF . 

(a) for the determination of viruses indicated i in Table 4 4 of the Annexure; and 

(b) to test whether the seed potatoes concerned are true ‘to variety; 

“prohibited organism” means Globodera spp.’ (cyst nematode), Ralstonia solanacearum and Synchytrium 
endobioticum (wart disease) as defined i in 1 the Agricultural Pests Act, 1983 (Act No. 36 of 1983), as well as any other 
exotic pathogen and insect; 

_ “property” means every piece of land registered. as an erf, a lot or’stand in a deeds registry; 

“protocol” means the procedures for sampling, testing and certifying as determined by the authority; 

“registration certificate” means the registration certificate issued in terms of section 12 of this Scheme; 

“seed potatoes” means tubers of the plant Solanum tuberosum L.; 

“source”. means the propagating material of the previous generation; 

“store sample” means a representative sample of seed potatoes taken in accordance with the provisions of the 
protocol at the time of storage of seed potatoes— 

(a) for the determination of viral and bacterial diseases; ‘and 

(b) to test whether the seed potatoes concerned are true to variety; 

“the Act” means the. Plant Improvement Act, 1976 (Act No. 53 of 1976); 

“the authority” means the authority specified in section 3 of this Scheme; 

“true potato seed” means the sexual. Propagating material of hybrid potato. varieties that do not reproduce true to 
variety; 

“true to variety” means, in relation to a particular variety, that such plant corresponds with the recognised description 
referred to in section 17 of the Act, ofa typical Plant of that variety; 

“unit” means— 

(a) an area of land upon which seed potatoes; or = 

(b) a container or containers in a greenhouse in which in vitro plants, 

_of the same variety and generation have been established with a view to. the cultivation of seed potatoes in 

accordance with the provisions of this Scheme;
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“unit registration number” means a code number allocated to a unit by the authority for identification purposes; 

“visually free” with regard to the occurrence of a particular insect or pathogen on a plant or seed potato of such plant 

means that . 

(a). the occurrence of that insect or pathogen on such plant or seed potato can not be visually observed unless 

a microscope or magnifying glass is used; or 

(b) the symptoms characteristic of those caused by that insect or pathogen on such plant or seed potato of such 

plant has been visually observed without the use of a microscope or magnifying glass, but the testing, 

examination or analysis of such plant or seed potato in a laboratory for confirmation; do not reveal the 

occurrence of the insect or. pathogen concerned thereon. 

Name of Scheme 

2. This Scheme shall be known as the South African Seed Potato Certification Scheme. 

Designation of authority 

3. (1) The Independent Certification Council for Seed Potatoes that is a a juristic p person by. virtue of a provision to this 

effect in its constitution, is hereby designated as the authority which shall exercise ‘the powers, perform the functions and carry 

_ out the duties conferred upon, assigned to or imposed. upon the authority under this Scheme. . 

(2) The powers, duties and functions referred to in subsection (1) shall be exercised, performed and carried out by the 

_ authority at its own costs and subject to the directions of the registrar; and the authority shall not have any right of recourse 

against the State for any costs so incurred. 

Application of Scheme _. 

4. (1). This Scheme shall apply to— 

(a) plants, true potato seed and seed tubers of the varieties of the genus ‘Solanum tuberosum L. of which the 

denominations are entered in the varietal list; and 

(b) varieties and breeding lines that have been included for evaluation purposes in the national evaluation schemes 

and for which written applications have beén received and approved by the authority. 

_ (2) The provisions of this Scheme shall be binding on a grower ‘as from the date of registration of a unit in terms of 

’ section 12 of this Scheme. 

Requirements for units 

5. (1) Inthe case of a container in a greenhouse— 

(a) the unit shall be covered with an insect proof greenhouse. as approved by the authority; and 

_ (b) the floor area of the greenhouse shall be covered in such a manner that the roots of plants kept in containers 

thereon cannot penetrate to the soil on which.the greenhouse Is is erected. 

(2) In the case of a unit intended for the cultivation of— 

(a) GO seed potatoes, the growing medium and any water used shall be free from disease causing organisms, 

unless the growing medium has been effectively decontaminated; 

(b) G1 seed potatoes, the unit shall for a period of at least the preceding 10 years be free of— 

(i) the host plants specified in Table 1 of the Annexure; and 

(ii) | any plants of the spp. Solanum tuberosum L.; 

(c) G2 and G3 seed potatoes, the unit shall for at least the preceding 4 years, be free of—_ 

(i) the host plants specified in Table 1 of the Annexure; and 

- (ji) any plants’ of the spp. Solanum tuberosum L.; and 

(d) G4, G5, G6, G7 and G8 seed potatoes, the unit shall for at least the preceding 3 years, be free of— 

(i) the host plants specified in Table 1 of the Annexure; and. 

(ii) uncertified plants of the spp. Sofanum tuberosum L. 

isolation requirements : 

6. (1) Units shall, subject to the provisions of subsection (2), be isolated from: one another by an area of at least 2 

metres wide within which no plants shall occur. 

(2) Units for GO seed potato plantings shall be isolated from each other by a fixed structure. 

(3) G1 seed potato plantings shall be cultivated and irrigated separately from any other generations. 

(4) The crop plants specified in Table 1 of the Annexure shall not be cultivated or r irrigated together with plants established 

on a registered unit. : 

(5) Uncertified seed potato plants shall not be cultivated or irrigated together with certified seed potato plants. 

(6) Seed potatoes differing from one another by more than two generations ought not to be cultivated or irrigated 

together. , a



STAATSKOERANT, 15 MEL 1998 . ‘No. 18890 ;.'5 
  

(7). If seed potatoes differing more than two generations are indeed cultivated or irrigated together, the earliest genera- 

tion shall be regraded to a generation which is within two generations of the latest generation. Los 

Prohibited organisms 

7. (1) A grower shail notify the authority forthwith of the occurrence or presumed occurrence of prohibited organisms 
on— me , oo 

. (a) aunit;: 

. (b) land adjacent to a unit; 

(c) land within 50 metres’ from the area of land specified in paragraph (b); and 

(d) land under his control upon which crops are being cultivated or are going to be cultivated. 

(2) Aunit shall be regarded as a presumably infected unit if— 

(a) it is situated on property upon which a prohibited organism occurs or had occurred; 

(b) _ it is situated on property adjacent to or within 50 metres of a property upon which a prohibited organism occurs 
or had occurred; 

‘(c)_ itis situated on property where livestock occurs sand such livestock had access previously to land upon which a 

prohibited organism occurs or had: occurred and the / authority regards such livestock as carriers of ‘the 
prohibited organism; 

(d) seed potatoes on the unit concerned originated from an origin: which is or was infected with a prohibited 
organism; 

(e) water that flows over the unit originates from land upon which a prohibited organism occurs or had occurred; 

(f) the unit is irrigated with water which flows off land upon which a prohibited organism occurs or had occurred; 

(g) the plants that occur on the unit may be infected with a prohibited organism; or 

(h) equipment that has previously been used for the cultivation of land upon which a srohibited organism occurs or 

_ has occurred, is used on the unit concerned, without decontamination thereof. 

(3) (a) If, in the case of an uncovered plot of land, a prohibited organism occurs on the property or an adjacent 

property, the unit shall be surrounded by an isolation area in which no host plants specified in Table 1 of the Annexure or Plants 

of the spp. Solanum tuberosum L. shall occur. 

(b) The isolation area shall be at least 50 metres wide or as wide as the authority may determine after inspection. 

(4) . Equipment used in soil that is infected with a prohibited organism ‘shall not be used again for the cultivation of seed 

potatoes unless it has been effectively decontaminated. ‘ 

Establishment requirements oe 

8. (1) Plants established on a unit shall— 

(a) be clearly identified according to variety; 

(b) be true to variety; . 

(c) be cared for in a manner that is conducive to the cultivation of seed potatoes; 

(d) not be overgrown with weeds; 

(e) be free from prohibited organisms; and 

(f) comply with the maximum ‘percentage permissible with regard to deviating and pathogen infected plants 

specified in Table 2 and virus infected plants specified in Table 3 of the Annexure... 

(2) A grower shall remove all deviating plants and tubers and all suspected deviating plants and tubers from a unit on a 
continuous basis. 

Requirements with regard to source of in vitro propagating material 

9. (1) In vitro propagating material cultivated on a unit shall be true to variety. 

(2) All the in vitro propagating material shall have originated from a body approved by the authority. .- 

(3) Proof shalt be furnished to the authority that the in vitro propagating material is true to variety and that it complies with 

the phytosanitary status referred to in subsection (4). 

(4) Phytosanitary status indicates that the propagating material has been tested in a laboratory approved by the 

authority and registered with the Registrar of Plant Improvement, in accordance with recognised methods— 

(a) for the presence of leafroll virus and viruses Y, X and S;. 

(b) for the presence of Aalstonia solanacearum, Erwinia caratovora var. caratovora, Erwinia caratovora var. 

atrospetica and Erwinia chrysanthemi. 

(c) and is visually free irom symptoms characteristic of any other viruses, viroids, fungi, bacteria and insects; and 

(d) in an enriching medium and has tested negatively: for the presence of micro-organisms.
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6) The authority may at its own discretion, require further tests in respect of in vitro propagating material before such 

plantings shall be registered in terms of section 12 of this Scheme. 

Requirements with regard to propagating material 

="40. (1) Propagating material cultivated on a unit shall— 

(a) be true to variety; 

(b) be tested in a laboratory approved by the authority in accordance with recognised. methods for the presence of 

Ralstonia solanacearum; . 

(c) in the case of GO seed potatoes, also be tested ina laboratory approved by the authority in accordance with 

recognised methods for the presence of— 

(i) Erwinia caratovora var. caratovora; 

(ii) | Erwinia caratovora var. atroseptica; and 

(iil) | Erwinia chrysanthemi; and 

(d) comply with the maximum percentage permissible with regard to virus infected seed potatoes as specified in 

Table 4 and insect and pathogen infected seed potatoes as specified in Table 5 of the Annexure. 

(2) Only seed potatoes that comply with the requirements for Class Elite and Class 1 as specified in Table 5 of the 

Annexure shall be used as propagating material. . 

Requirements with regard to source of seed potatoes 

11. Subject to the provisions of paragraph (a), only seed potatoes which have been certified shall be established on a 

unit and such seed potatoes shall, in the case of the cultivation of— 

(a) GO seed potatoes, be in vitro propagating material or mini tubers from an approved laboratory; 

(b) G1 seed potatoes, be GO seed potatoes; and- 

(c) any other generation, be any earlier generation than the generation of the propagating material under cultivation. 

Application for the registration of units . . . 

12. (1) Anapplication for the registration of an area of land or a container or containers in a greenhouse as a unit shall 

be made on the form and in the manner determined by the authority. 

(2) The application for registration shall— 

(a) be submitted by the person who intends to cultivate seed potatoes for certification or by the assignee of that 

person; and vo 

(b) be lodged with the authority within 21 days after the date on which the establishment of the seed potatoes on 

the unit concerned has been finalised. 

(3) An application for registration shall, subject to the provisions of subsection (4), be accompanied by— 

’ (a) full particulars of the planting; - 

(b) in the case of an area of land, a locality map clearly indicating where the unit concerned is located; 

‘(c) in the case of a container in a greenhouse, a locality map indicating where the different units are situated; 

(d) amap of the property indicating— . 

(i) the fields on which potatoes were cultivated the previous five years; and 

(ii) the land numbers that have been permanently allocated to such fields; 

(e) in the case of— 

(i) local seed potatoes, a label confirming the source and origin of the seed potatoes; or 

(ii) in the case of imported s¢ seed potatoes, proof to the satisfaction of the authority, of the origin of those seed 

potatoes; and 

(f) the fee determined by the authority. 

(4) The property map referred to in paragraph (d) of subsection (3) is submitted on one occasion only, unless additional 

fields on the specific property are contemplated for the cultivation of seed potatoes. 

(5) On approval of an application, the authority shall issue a certificate of registration. 

(6) As from the date on which a unit is registered in terms of this section, the provisions of this Scheme shall be binding 

on the person in whose favour the unit concerned is registered. 

(7) if a person was not registered as a grower in terms of this Scheme during the previous four years, such person shall 

be regarded as a new grower. 

(8) Each unit shall be clearly identified by means of a name plate indicating the variety cultivated on that unit.
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Refusal of application for registration as a unit 

13. An application for the registration of a unit may be refused it 

(a) the applicant— 

(i) will by reason of a lack of knowledge or lack of facilities at his or her disposal, probably not be able to 
cultivate seed potatoes that will be suitable for certification; and 

(ii) previously failed to comply with the Provisions of this Scheme or a condition determined thereunder; 

(b) the unit concerned— oO 

(i) _ is situated in an area where a prohibited organism occurs; or — 

(ii). cannot at all times readily be reached for the purposes of inspection in terms of this Scheme; 

(c) the application concerned contains a substantial misrepresentation; and 

(d) the applicable provisions of this Scheme with regard to a unit have not been complied with. 

Term of registration 

14. The registration of a unit shall, subject to earlier termination in terms of this Scheme, be valid only from the date of 
issue of the certificate of registration to the: date on which the seed crop of the 6 growing season to which such registration relates, 
is removed from the unit. 

Transfer of registration 

15. (1) Subject to the provisions of subsection (2), the registration of a unit shall not be transferable. 

(2) If a grower transfers his or her rights in respect of a unit to another person, the grower shall within 21 days of the date 
of such transfer of rights notify the authority in writing thereof. 

(3) If a person to whom rights in respect of a unit have been transferred as referred to in subsection (2), desires to 
continue with participation in this Scheme in respect of that unit, an application for the registration of that unit in his or her name, 
in terms of section 12 of this Scheme shail forthwith be lodged by such person. 

Termination of registration 

16. (1) The registration of a unit shall lapse if the grower concemed transfers his o or her rights in respect of that unit 
without notifying the authority thereof in terms of section 15 (2) of this. Scheme. , 

(2) The registration of a unit may at any time be withdrawn if— — . 

(a) the applicable provisions of this Scheme with regard to unit requirements have not been complied with; 

(b) adequate proof of the source of the seed potatoes established on the unit cannot be furnished; 

(c) a nutritional deficiency, drying-out, weed infestation or physiological, chemical, hail, cold, insect or pathogen 
damage or any other damage to the plants on the unit concerned makes it impossible to observe the varietal 
properties of those plants or the occurrence of insects or pathogens thereon; 

(d) circumstances prevail or information has come to light which, if it had prevailed or came to fo light earlier, would 
have resulted in a refusal to register the unit concerned; 

(e) the grower refuses or fails to present samples of plants or tubers cultivated on the unit for inspection or 
certification; 

(f) the directives determined by the authority with regard to the prevention of the spreading of prohibited organisms 
to the unit had not been complied with; or 

(g) the certification of the seed potatoes have been withdrawn i in terms of section 30 of this Scheme. 
Inspection of units - 

17. (1) The authority shall carry out an inspection with regard to the requirements set out in sections 5, 6 and 8 of this 
Scheme. 

(2) The grower shall notify the authority within 30 days after emergence of the plants in order for the first inspection to be 
carried out. 

(3) The authority shall carry out as many additional inspections a as s the authority may y deem necessary. 

(4) If the authority fails to carry out the inspections referred to in subsections (1) and (2), the certification of seed 
potatoes cultivated on the unit shall not be refused solely on account thereof. 

(5) Records of the particulars of the inspection and decisions and instructions which arise therefrom shall be made 
available to the grower or his or her assignee on request. 

Field sample 

18. (1) In the case of a field sample to determine the v virus status of a unit— . 

(a) the grower shall notify the authority forthwith when the top growth of plants has died off or has been destroyed; 
(b) a representative tuber sample shall be taken in accordance with the provisions of the protocol; 

(c) only one tuber per plant shall be taken;
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(d) unless otherwise determined by the authority, the size of the sample for certification shall, in the case of— 

(i) GO seed potatoes, be 4 tubers per 100 plants or a portion thereof; : . 

(i) G1 and G2 seed potatoes, be 400 tubers per 2,5 hectares or a portion thereof; 

(ii) G3 seed potatoes, be 400 tubers per 5 hectares or a portion thereof; 

(iv) G4 seed potatoes, be 200 tubers per 5 hectares or a portion thereof; and 

(v)  GS,. G6, G7 and G8 seed potatoes, be 40 tubers per 5 hectares or a portion thereof; and 

(e) the grower may request in writing that the sample sizes applicable to G3 to G4 seed potatoes referred to in 

' paragraphs (iii) and (iv) be taken for G5, G6, G7 and G8 seed potatoes. — 

(2) In the case of a field sample to determine the presence of the organisms that cause bacterial wilt disease— 

(a) the sample shall be taken as late as possible during the growing season or after the foliage has died off; 

(b) one sample shall be taken in accordance with the provisions of the protocol from plantings that are cultivated 

and irrigated together; 

(c) only one tuber per plant shall be taken; and 

(d) _ unless otherwise determined by the authority, the size of the sample shall, in the case of— 

(i) GO seed potatoes, be 4 tubers per 100 plants or a portion thereof; 

(ii) G1 seed potatoes, be 1 tuber every 10 metres in each row over the whole planting; and 

(iii) G2 to G8 seed potatoes, be 4 605 tubers taken in accordance with the provisions of the protocol in 

plantings that are cultivated and irrigated together. 

(3) In the case where the growth stages of seed potatoes on different units that have been cultivated and irrigated 

together, overlap, certification of such seed potatoes shall only take place once field samples of all the units concerned have 

been taken and the provisions of section 23 of this Scheme have been complied with. 

(4) All field samples shall be taken under the supervision of certification officer, authorised by the authority, and be 

tested to the satisfaction of the authority. 

Store sample 

19. (1) Astore sample shail be taken if— 

(a) a field sample has not been taken on the unit; and 

(b) there is doubt with regard to the origin of the seed potatoes or the virus status of a unit. 

(2) Unless otherwise determined by the authority, the size of the store sample shall, in the case of 

(a) GO seed potatoes, be 4 tubers per 100 plants or a portion thereof; and 

(b) Gil to G8 seed potatoes, be 400 tubers per 5 000 x 25 kg containers ora portion thereof. 

(3) Astore sample of 60 tubers per generation per 5 000 x 25 kg containers ora portion thereof shall be taken in order 

to determine whether the seed potatoes of each generation are true to variety. 

(4) Pending the results of the virus tests, the containers shall be sealed by the authority. 

(5) All store samples shall be taken under the supervision of a certification officer, authorised by the authority, and be 

tested to the satisfaction of the authority. 

Post-control sample 

20. (1) A post-control sample shall be taken during tuber inspections of a presentation in terms of section 27 of this 

Scheme— ” , 

(a) ifno store sample has been taken; 

(b) in order to confirm the virus field sample results; and 

(c) in order to confirm whether the seed potatoes are true to variety. 

(2) If the post-control sample results differ from that of the field sample, the post-control sample results shall be decisive. 

(3) The size of the post-control sample drawn shall, with regard to— 

(a) the purpose contemplated in subsection (1) (b), be 40 tubers per 5 000 x 25 kg containers or a portion thereof; 

and 

(b) the purpose contemplated in subsection (1) (c), be 60 tubers per 5 000 x 25 kg containers or a portion thereof. 

(4) Al post-control samples shall be taken under the supervision of a certification officer, authorised by the authority, and 

be tested to the satisfaction of the authority. , 

Ad hoc sampling 

21. (1) Inthe case of sampling to trace and confirm a disease condition, a sample consisting ofa 1 single plant or tuber 

may be taken at any time during the registration period of a unit. 

}
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(2). All samples shall be taken under the supervision of a certification officer, authorised by the authority, and be tested to 
the satisfaction of the authority. ; . 

Harvesting and storage requirements 

22. (1) If potato tubers have been lifted, transported from o or sorted ona presumably infected unit, as referred to in 

section 7 of this Scheme, the equipment used for the lifting, transporting or sorting of such tubers shall be effectively decon- 

taminated with a suitable agent before it is used again for the lifting, transporting or sorting of seed potatoes. , 

(2) Seed potatoes intended for’ certification or that has been certified shall at all times be stored in’a manner so that— 

(a) it is protected against physiological and physical damage; 

(b) seed potatoes cultivated on different units can be identified clearly and conspicuously in naocordance with the unit 
oe registration number; : 

(c) seed potatoes of different varieties can be identified clearly and conspicuously; and 

(d) itis kept separately from potatoes not intended for certification. , o 

Conditions for certification 

23. (1) Seed potatoes shall be certified in terms of this Scheme if— 

(a) the seed potatoes are cultivated on a unit that has been registered i in terms of section 12 of this Scheme; 

(b) the seed potatoes are cultivated by or on behalf of the grower ‘concermed: 

(c) the unit upon which the seed potatoes have been cultivated has been isolated i in accordance with the provisions 
of section 6 of this Scheme; ’ 

(d) the seed potatoes were obtained from in vitro propagating material i in accordance with the provisions of section 
"9 of this Scheme; 

(e) the seed potatoes are true to variety; . 

(fy the seed potatoes were established i in accordance with ithe provisions of sections 10 and 11 of this Scheme; 

(g) each unit upon which the seed potatoes were cultivated, has been identified i in n accordance with the provisions 
, of subsection (8) of section 12 of this Scheme; 

(h) the unit upon which the seed potatoes were cultivated, was inspected in accordance withthe provisions of 
section 17 of this Scheme; - i 

(i) the seed potatoes are contained in containers as referred-to in section 24 of this Scheme; 

(j) the containers referred to. in 1 paragraph (i) are labelled in accordance with the Provisions of section 25 of this 
Scheme; | os Sa 

(k) the seed potatoes have been presented fc for certification i in accordance with section 27 of this Scheme; 

(I) the seed potatoes comply with the maximum percentage permissible with regard to virus infected seed potatoes 
as specified in Table 4 and insect and pathogen infected seed potatoes as Specified in Table 5 of the Annexure; 

(m) the seed potatoes have been classified in accordance to the class’ requirements specified in Table 5 of the 
Annexure; and 

(n) all other provisions of this Scheme with regard to , seed potatoes have been complied with. 

(2) Seed potatoes cultivated before the date on which this Scheme comes into operation may be considered. for. 
certification in terms of this Scheme if all the provisions of this Scheme have been complied with. , 

Containers 

24. (1) When presented for certification seed potatoes shall at all times during certification be c contained i in containers 
that shall— 

(a) in the case of retail containers, be new; and — 

(b) in the case of mass containers, be containers that were approved by the authority 

(2) The containers in which seed potatoes are harvested or stored before presentation for certification shall— 

(a) be bags or crates that were not previously used for the harvesting or storage of potatoes which were infected 
with a prohibited organism; or 

(b) be crates that were disinfected with an effective agent if such crates were used previously for seed potatoes 
infected with a prohibited organism. — 

Labeling of seed potatoes 

(1) Each container of seed potatoes shall be provided with 2 a label that i is 3 obtainable from the authority. 

2 The colour of the label for Class Elite and Class 1, shall in the case of— 

(a) GO seed potatoes, be pink; _ 

(b) G1 seed potatoes, be white with a red vertical band at the right end. of the label;
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(c) G2 seed potatoes, be white with a yellow vertical band at the right end of the label;.._ 

(d) G3 seed potatoes, be white with a purple vertical band at the right end of the label; 

(e) ‘G4 seed potatoes, be white with a green vertical band at the right end of the label: 

(f) G5 seed potatoes, be white; oe 

(g) ‘G6 seed potatoes, be green; 

(n) G7 seed potatoes, be yellow; and 

(i) G8 seed potatoes, be blue. 

(3) The colour of the label indicating Standard Class shall for all generations be white with a blue vertical band at the right 

end of the label. 

(4) All labels shall indicate— 

' (a) the variety concerned; 

(b) the date of certification; ‘and 

(c) the grower’s code number as allocated to the grower by the authority or any other code as may be determined 

by the authority. 

(5) After the grower concerned has entered the applicable particulars on the labels, he or she shall affix the labels to the 

containers concerned in the manner determined by the authority. 

(6) The letters and figures used to indicate particulars on labels shall— 

(a) be of a letter type that is clearly legible; | 

(b) be of a colour that is in clear contrast with the colour of the label on which it appears; and 

(c) be entered indelibly. . : . : . a . , 

(7) No particulars other than those required by the 6 authority to be indicated or inserted on the label shall appear on such. 

label. 

(8) ‘(a) Acontainer in which seed potatoes are e packed may be marked or labelled with an additional label containing 

information relating to such seed potatoes or the grower concerned. . 

(b) The label referred to in paragraph (a) shall be approved by the authority prior to the use. thereof. 

(9) No information shall be contained on the mark or label referred'to.in subsection (8) that shall— 

(a) create’a false or misleading impression with regard to the certification of the seed potatoes concerned; or 

(b) be untrue, derogatory, inaccurate or vague with regard to the seed potatoes or the grower. 

- Removal of seed potatoes 

26. (1) Seed potatoes shall not, prior to the certification thereof, be removed from the premises where it has been 

sorted without the written approval of the authority. Lo 

(2) The approval referred to in subsection (1) shall be submitted to.the authority in writing and shall indicate— 

(a) the date on which the seed potatoes concerned will be removed; 

(b) . the quantity. of seed potatoes in respect of each variety to be removed; 

(c) the address of the premises to which the seed potatoes will bé removed and the name of the owner of the premises 

concerned; and 

(d) the particulars used to identify those seed potatoes. 

Presentation for certification 

27. (1) The containers referred to in section 24 (1) shall be stored in.such a manner so as to enable easy access to 

each container for the purposes referred to in subsection (2) of section 28 of this Scheme. _ 

(2) The containers, if stacked, shall not be stacked. higher than 10 containers. 

(3) Unless otherwise determined by the authority, the seed potatoes shall be packed.in quantities of 25.kg per container. 

(4) The containers shall be- stored in’ such a manner that the labelling and sealing of the containers can take place 

without delay. 

(5) The-grower shall present the total yield of seed potatoes obtained from a-unit, or a realistic quantity as determined by 

the authority, for certification on each occasion. : L 

_. (6) The grower shail, to the satisfaction of the authority, make an inspection table with a smooth surface available to the 

authority in a place with sufficient light and which is suitable for the inspection of seed potatoes for certification. 

Certification of seed potatoes 

28. (1) A grower shall notify the authority atleast two days in advance of the date on which the seed potatoes will be 

ready to be presented for. certification. .
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(2) The authority shall:on or as soon as_ possible after the date on. which the seed potatoes will be ready to be 

presented for certification as. contemplated in subsection (1)— . 

(a) inspect the containers of seed potatoes concerned in order to determine whether it may be certified; and 

(b) draw a representative sample of the seed potatoes concerned. 

(3) The certification of the seed potatoes shall be confirmed by an inspection report in the form determined by the 
authority. 

(4) Aseal indicating the class of the seed potatoes which is 3 attached to the container shall be proof of the certification of 
the seed potatoes in that container. 

(5) The seal referred to in subsection (4) shall— 

(a) be of a type that cannot be removed or re-used without being damaged; 

(b) be attached in such a manner that a label attached to a container in terms of section 25 (5). of this Scheme, can 
only be removed by removing the seal at the same time or by damaging the seal; and , 

(c) in the case of— 

(i) Class Elite, be red; 

(ii) Class 1, be green; and 

(iii) Standard Class, be yellow. | 

(6) If the authority is satisfied that all provisions of this Scheme with regard to the seed potatoes concerned have been 
complied with, the authority shall certify those seed potatoes. 

Records and returns _ _ Co 

29. (1) Each grower, with regard to seed potatoes supplied by him, shall record— 

(a) the name and address of each person to whom a quantity of that seed potato has been issued; 

(b) the denomination of the variety or breeding line that has been issued; and 

(c) the quantity of seed.potatoes of each variety issued to.each person. a 

(2) Each grower, with regard to each quantity of certified seed potato. received by him, shall record— 

(a) the name and address of the person from whom such lot has been received; 

(b) the denomination of the variety or breeding line of that seed potato; and. ~ 

(c) the quantity. of seed: potatoes of each variety received from each. person. - ; 

(3) Each grower, with regard to labels issued in terms of section 25 (1) of this Scheme during a year, shall record— 

(a) the number of labels received by him; 

(b) the number of labels affixed to containers; and 

(c) the number of labels damaged or destroyed. ; on 

(4) Each grower shall submit to the authority annually on a date determined by the authority, a.return on the form and in 
the manner determined by the authority, of the particulars recorded in terms.of this section. 

Withdrawal of certification ; : 

30. (1) The authority may at any time withdraw the certification of seed potatoes if— - 

(a) . the seed potatoes are not true to variety; 

(b) information has come to light which, if it came to light earlier, would have resulted in the certification being 
refused; and 

(c) any provision of this Scheme with regard to seed potatoes have not been complied with. 

(2) The authority shall notify the grower of such withdrawal in writing: © ~ 

(3) A grower who has been notified of the withdrawal of the certification of the seed potatoes shall forthwith— 

(a) remove and destroy the labels and séals referred to in sections 25 (5) and 28 (4) from the containers of seed 
potatoes in respect of which certification has been withdrawn and is still in his possession; 

(b) notify each person to whom a quantity of the seed potatoes concerned has been delivered, in writing of the with- 
drawal of the certification thereof, and request each such person in: writing to remove and destroy such labels 
and seals from the containers of seed potatoes concerned; mo 

(c) provide the authority with a copy of each such notice issued by him; 

(d) proof that the notice referred to in paragraph (b) has been delivered to the person concerned shall be submitted 
to the authority; and 

(e) retum the inspection report referred | to in subsection (3) 0 of section 28 of this Scheme in respect of the seed 
potatoes concerned to the authority within 7 days after notice of the withdrawal has been given.
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- (4) The authority may by notice in the Government Gazette make known the relevant particulars of the withdrawal of the 

certification of the seed potatoes and the name and address of the grower affected thereby. 

Powers of inspections 

31. (1) The powers of inspection referred to in sections 24A and 25 (1) of the Act are hereby granted to the authority 

for the purpose of the application of this Scheme and to any person-authorised in writing by the authority to enforce ® any provi- 

sion of this Scheme. 

(2) Aperson acting under subsection (1) may demand from the owner or custodian of the place concerned all reasonable 

assistance that such person may deem necessary to enable him or her to.carry out the inspection concerned or to ‘perform any 

other act in connection with the application of this Scheme. 

(3) No compensation shall be payable by the authority in respect of — 

(a) assistance rendered in terms of subsection (2); or 

(b) any sample taken during an inspection. 

. (4) An inspection or analysis in terms of this Scheme shall be carried out in accordance with the methods determined by 

the authority. 

_ (5) The quantity of plants inspected on a unit and the quantity of seed potatoes drawn as sample shall be deemed to be 

- representative of all plants on the unit concerned and all seed potatoes from which the sample concerned was drawn. 

__ (6) The quantity of seed potatoes inspected for certification shall be deemed to be > representative of the quantity so 

presented. 

Discretionary powers of authority 

32. (1) The authority may— 

(a) consider any application or request submitted to it in writing in terms of this Scheme; 

(b) carry out any investigation or enquiry in connection with an application referred to in paragraph (a) which the 

authority may deem necessary; and 

(c) for the purpose of an investigation or enquiry referred to in paragraph (b), require that the applicant submit to the 

authority any other documentation or evidence as the authority may require. 

. (2) The authority may withdraw the registration of a unit or refuse to certify seed potatoes presented for certification. 

(3) Permision, approval or authorisation by the authority in terms of this Scheme may— 

(a) be made subject to such conditions as the authority may in each case determine in writing; and 

(b) in a particular case be amended or withdrawn by the authority in writing if the authority deems it necessary. 

— 4 - The authority shall notify the applicant or person concerned in writing of its decision made in terms of this section and 

of the grounds on which it is based. 

_ (5) {f a withdrawal or refusal referred to in subsection (2) arises from a deficiency that can be rectified through the 

application of some or other act or treatment, the authority shall advise the grower concerned of such deficiency and remedial 

act or treatment. 

(6) The authority may on application by a grower who applied a remedial act or treatment of which he or she has been 

Notified as contemplated in subsection (5) approve that the unit concerned be re-inspected or the seed potatoes concerned be 

re-inspected for certification. 

(7) The authority may, in exceptional cases, reclassify the generation of a seed potato and such reclassification shall be 

final. N 
(8) The authority may reclassify the class of a seed potato and such reclassification shall be final. 

_ (9) The authority may grant written approval to establish seed potatoes other than seed potatoes referred to in section 11 

of this Scheme. , 

(10) An application for the approval referred to in subsection (9) shall be in writing and accompanied by particulars as 

required by the authority in each case. 

(11) The authority may at any time withdraw such approval if it is of the opinion that the plants obtained from the seed 

' potatoes concerned do not comply with the requirements of this Scheme. 

. Appeals 

33. The provisions of section 32 of the Act shall mutatis mutandis apply with reference to any person who feels 

aggrieved by any decision or action taken in connection with this Scheme by the authority. 

- Payment of fees 

_ $4. (1) The applicable amount determined by the authority shall be payable by an applicant or a grower as the case 

may be, in respect of— 

(a) an inspection or re-inspection carried out by the authority in terms of section 17 and 28 (2) of this Scheme; and 

(b) the determination to test whether the seed potatoes are true to variety; and . 

(c) viral and bacterial determinations. ,
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(2) Postage on and delivery costs of any application, notice, appeal or other documentation which is submitted in terms 
of this Scheme, as well as on or of anything else pertaining thereto, shall be prepaid by the sender thereof. 

(8) An amount payable in terms of this Scheme shall— 

(a) be paid to the authority; and Oo a 
(b) subject to the provisions of subsection (4), be paid by means of a cheque, electronic transfer, postal order or 

money order that shall be made out in favour of the authority. © - 

(4) Acash payment will be accepted if it is delivered to the authority by hand. 
(5) An amount that has been paid in terms of this Scheme shall not be refundable. 
(6) If an applicant or a grower refuses or fails to pay any amount owing by him or her in terms of this Scheme, the 

authority may suspend the certification of the seed potatoes presented by such applicant or grower until the amount concerned 
has been paid. 

Addresses for submission of documents ; 
35. (1) any application, notice or other documentation or anything pertaining thereto that is in terms of this Scheme 

required to be submitted to the authority shall be submitted at the grower’s regional office. — 
(2) Information pertaining to the regional office referred to in subsection (1) shall be obtained from— 

The Executive Chairman 
Independent Certification Council for Seed Potatoes 
Private Bag X135 

PRETORIA 

Telephone No.: (012) 323-1696. 

Fax No.: (012) 323-9525. . 

e-mail No.: potato @lantic.co.za 

  

No. R. 664 . 15 Mei 1998 
PLANTVERBETERINGSWET, 1976. (WET No. 53 VAN 1976) 

SUID-AFRIKAANSE AARTAPPELMOERSERTIFISERINGSKEMA 
Ek, Angela Thokozile Didiza, Adjunkminister van Landbou, handelende kragtens artikel 23 van die Plantverbeteringswet, 

1976 (Wet No. 53 van 1976), namens die Minister van Landbou, stel hiermee die Suid-Afrikaanse Aartappelmoersertifisering- 
skema in die Bylae uiteengesit, in. oe 

A. T. DIDIZA 

Adjunkminister van Landbou 

BYLAE 

(Nota: Die syfers in vierkantige hakies by die opskrifte van artikels dui die nommers van die magtigende bepalings daar- 
van in die Wet aan.) 

Woordomskrywing 

1. In hierdie Skema het enige woord of uitdrukking waaraan ’n betekenis in die Wet geheg is, daardie betekenis en, tensy 
_ uit die samehang anders blyk, beteken—: - 

“aartappelmoere” knolle van die plant Solanum tuberosum L.; 

“afwykende plant”, met betrekking tot ’n bepaalde variéteit, ’n plant wat nie met die beskrywing van ’n tipiese plant 
van daardie variéteit ooreenstem nie; . Ss ae : . 

“Ralstonia solanacearum” voorheen bekend as Pseudomonas Solanacearum en Burkholderia solanacearum, 
bakteriese verwelksiekte; 

“bron” voortplantingsmateriaal van die vorige generasie; 

“die gesag” die gesag in artikel 3 van hierdie Skema vermeld; 

“die Wet” die Plantverbeteringswet, 1976 (Wet No. 53 van 1976); . 
“eenheid”— oe EE RT een ae 

(a) ’n grondgebied waarop aartappelmoere; of 

-(b) ’n houer of houers in ’n kweekhuis waarin in vitro-plante, van dieselfde variéteit en generasie gevestig is met 
die oog op die verbouing van aartappelmoere ooreenkomstig die bepalings van hierdie Skema; 

“eenheidsregistrasienommer” ’n kodenommer deur die gesag aan ’n eenheid toegeken vir identifikasiedoeleindes; 
“eiendom” elke stuk grond wat as ’n erf, ’n stuk grond of ’n standplaas in ’n akteregister geregistreer is; 

98879—B
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“GO aartappelmoere” generasie 0 aartappelmoere wat aan die vereistes in artikel 11 (a) van hierdie Skema 

_ uiteengesit, voldoen; 

“G1 aartappelmoere” generasie 1 aartappelmoere wat aan die vereistes in artikel 11 (b) van hierdie Skema 

uiteengesit, voldoen; 

“G2 aartappelmoere” generasie 2 aartappelmoere wat aan. die . vereistes. n artikel 11 (c).van hierdie Skema 

uiteengesit, voldoen; 
- . 

5 “G3 aartappelmoere” generasie 3 aartappelmoere wat aan die vereistes in artikel 11 (c) van hierdie Skema 

uiteengesit, voldoen; . a . 

“G4 aartappelmoere” generasie 4 aartappelmoere wat aan die vereistes in artikel 11 (c) van hierdie Skema 

uiteengesit, voldoen; . 

“G5 aartappelmoere” generasie 5 aartappelmoere. wat aan die vereistes in artikel 11.(c) van hierdie Skema 

uiteengesit, voldoen; oo Co a . 

“G6 aartappelmoere” generasie 6 aartappelmoere wat aan die vereistes in artikel 11 (c) van hierdie Skema 

uiteengesit, voidoen; 

“G7 aartappelmoere” generasie 7 aartappelmoere wat aan die vereistes in -artikel 11 (c) van hierdie Skema 

uiteengesit, voldoen; 

“G8 aartappelmoere” generasie 8 aartappelmoere wat aan die vereistes in artikel 11 (c) van hierdie Skema 

uiteengesit, voldoen; , 

“gesertifiseerde aartappelmoere” aartappelmoere wat ingevolge hierdie Skema gesertifiseer i is; 

“gemagtigde” ’n persoon of ’n regspersoon aan wie die geregistreerde kweker skriftelik toestemming gegee het om 

namens hom te handel; 

“kweker” ’n persoon aan wie ’n registrasiesertifikaat ten opsigte van ’n 1 eenheid uitgereik i is; 

“landmonster” ’n verteenwoordigende monster aartappelmoere, ooreenkomstig die: bepalings van die protokol 

geneem, vir die bepalings van die voorkoms van— 

(a) Ralstonia solanacearum; en 

(b) die virusse in Tabel 4 aangedui nadat die bogrondse groei van plante op die eenheid dood is of vernietig is 

maar voordat die aartappelmoere uit die grond verwyder is; 

“landnommer” ’n kodenommer deur die kweker aan ’n bepaalde land toegewys: ; 

“mikroknolle” knolle wat in vitro van vegetatiewe in vitro-voortplantingsmateriaal verbou is; 

_ “na-kontrolemonster” ’n verteenwoordigende 11 monster aartappelmoere tydens die knolinspeksie, ooreenkomstig die 

bepalings van die protokol geneem— 

(a) vir die bepaling van die voorkoms van die virusse in Tabel 4-van die Aanhangsel aangedui; en 

(b) om te bepaal of die betrokke aartappelmoere variéteitseg is; 

“oorsprong” die eenheid (lokaliteit) vanwaar die aartappelmoere afkomstig is en wat by wyse van ’n eenheids- 

registrasienommer geidentifiseer kan word; : 

“protokol” die prosedures vir bemonstering, toetsing en sertifisering soos deur die gesag bepaal; 

“registrasiesertifikaat” die registrasiesertifikaat ingevolge artikel 12 van hierdie Skema uitgereik; 

“gertifiseringsetiket” ’n etiket ingevolge artikel 25 van hierdie Skema deur die gesag uitgereik by wyse waarvan 

sertifisering van aartappelmoere bevestig word; “ ; 

“stoormonster” ’n verteenwoordigende monster aartappelmoere, ooreenkomstig die bepalings van die protokol 

tydens die opberging van die aartappelmoere geneem— 

(a) vir die bepaling van virus- en bakteriese siektes; en. 

(b) om te bepaal of die betrokke aartappelmoere variéteitseg is; . 

“yariéteitseg”, met betrekking tot ’n bepaalde variéteit, dat sodanige plant ooreenstem met die erkende beskrywing 

in artikel 17 van die Wet bedoel, van ‘n.tipiese plant van daardie variéteit; ; 

“yerbode organisme” Globodera spp. (sistaalwurm), Ralstonia. solanacearum:.en Synehytrium endobioticum 

(vratjiesiekte) soos in die Wet op Landbouplae, 1983 (Wet No. 36 van 1983) omskryt, sowel as enige ander 

eksotiese patogeen en insek; ; Cg 

“yisueel vry”, met betrekking tot die voorkoms van ’n n bepaalde insek of patogeen op n n plant of n aartappelmoer van 

sodanige plant— , So Coe . 

(a) datdie voorkoms van daardie insek of patogeen op sodanige plant of aartappelmoer nie visueel waargeneem 

kan word nie tensy ’n mikroskoop of vergrootglas gebruik word; of :
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-.(b) dat die simptome kenmerkend van dié wat deur daardie insek of patogeen veroorsaak word, visueel sonder 
die gebruik van ’n mikroskoop of vergrootglas waargeneem is, maar die toets, ondersoek of ontleding van 
‘Sodanige plant of aartappelmoer vir bevestiging in ‘n laboratorium, nie die voorkoms van die.  betrokke insek 
of patogeen daarop bevestig nie; 

“ware aartappelsaad”. die geslagtelike voortplantingsmateriaal van basteraartappelvariéteite wat nie variéteitseg 
voortplant nie. 

Naam van Skema 

2. Hierdie Skema heet die Suid-Afrikaanse Aartappelmoersertifiseringskema. 

‘Aanwysing van gesag 

3. (1) Die Onafhanklike Sertifiseringsraad vir Aartappelmoere wat ’n regspersoon is uit hoofde van ’n bepaling te dien 
effekte in sy grondwet, word hierby as die gesag aangewys wat die bevoegdhede uitoefen, die werksaamhede verrig en die 

pligte uitvoer wat kragtens hierdie Skema aan die gesag verleen, toegewys of opgedra is. 
' (2)° Die bevoegdhede, werksaamhede en pligte in subartikel (1) bedoel, sal op die gesag se eie koste en behoudens die 

voorskrifte van die registrateur uitgeoefen, verrig en uitgevoer word; en die gesag sal geen reg van verhaal op die Staat vir 
enige koste aldus aangegaan, hé nie. 

Toepassing van Skema 

4. (1) Hierdie Skema is van toepassing op— 

(a) plante, ware aartappelsaad en aartappelmoere van die variéteite van die genus Solanum tuberosum L. waarvan 
die benamings in die variéteitslys aangeteken is; en 

(b) variéteite en teellyne wat vir evaluasiedoeleindes in die nasionale evaluasieskemas ingestuit is en waarvoor 
___ Skriftelike aansoek deur die gesag ontvang en goedgekeur is. 

(2) Die bepalings van hierdie Skema is bindend op ’n kweker vanaf die datum van registrasie van ’n eenheid ingevolge 
artikel 12 van hierdie Skema. , 
Vereistes vir eenhede . 

5. (1) Indie geval van ‘n houer in ’n kweekhuis— oo 

(a) moet die eenheid met ’n insekdigte kweekhuis, soos deur die gesag goedgekeur, bedek word; en 
(b) moet die viloeropperviakte van die kweekhuis op so ’n wyse bedek wees dat die wortels van plante wat in houers 

daarop gehou word, nie tot die grond waarop die kweekhuis opgerig is, kan deurdring nie. 
(2) In die geval van ’n eenheid bedoel vir die verbouing van— 

(a) GO aartappelmoere, moet die groeimedium en enige water wat gebruik word, vry wees van organismes wat 
siektes veroorsaak, tensy die groeimedium doeltreffend ontsmet is; 

. (b) G1 aartappelmoere, moet die eenheid vir ’n tydperk van ten minste die voorafgaande 10-jaar vry wees van— 
(i) die gasheerplante in Tabel 1 van_die Aanhangsel mangoes: en 

_ . (ii) enige plante van die spp. Solanum tuberosum L.; ; . 
(c) G2 en G3 aartappelmoere, moet die eenheid vir ten minste die voorafgaande 4j jaar vry. wees van— 

(i) | die gasheerplante in Tabel 1 van die Aanhangsel aangedui; en 
(ii)  enige plante van die spp. Solanum tuberosum L.; en . 

-(d) . G4, G5, G6, G7 en G8 aartappelmoere, moet die eenheid vir ten minste die voorafgaande 3 jaar vry wees van— 
(i) die gasheerplante in Tabel 1 van die Aanhangsel.aangedui; en 

(ii) - ongesertifiseerde plante van die spp. Solanum tuberosum L: 
Isolasievereistes oe 

6. (1) Eenhede moet, behoudens die bepalings. van subartikel (2), van mekaar geisoleer word deur ’n area van ten 
minste 2 meter wyd waarin geen plante voorkom nie. 

(2). ..Eenhede vir GO aartappelmoeraanplantings. moet van mekaar geisoleer word deur ’n vaste struktuur. 
(3) G1 aartappelmoeraanplantings moet afsonderlik van enige ander generasies.verbou en besproei word. 
-(4) . Die gewasplante aangedui in Tabel 1 van die Aanhangsel mag n nie saam met plante wat top n geregistreerde eenheid 

gevestig is, verbou of besproei word nie. : ok . 

(5) Ongesertifisserde aartappelmoerplante mag nie saam met t geserlifiseerde aartappelmoerplante verbou of besproei 
word nie. aoa! ; 

(6) Aartappelmoere wat meer as twee generasies van mekaar verskil, behoort nie saam verbou ‘of besproei te word nie. 
(7) Indien aartappelmoere wat.meer as 2 generasies- verskil inderdaad ‘saam verbou of besproei word, word die 

vroegste generasie hergradeer na ’n generasie wat binne twee: generasies van die laaste generasie is. ,
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Verbode organismes. ~ 

7. (1) ’n Kweker moet die gesag onverwyld i in kennis stel van die voorkoms of vermoedelike voorkoms van verbode 

organismes op— 

(a) ‘’n eenheid; 

(b) grond aangrensend aan ’n eenheid; 

(c) .grond binne 50 meter vanaf die. grondgebied aangedui in | paragraat (b); en 

(d) grond onder sy beheer waarop gewasse verbou word of verbou gaan word. 

(2) -’n'Eenheid word as ’n-vermoedelik besmette' eenheid beskou, indien— 

(a) dit geleé is op eiendom waarop ’n verbode organisme voorkom of ‘voorgekom het; 

(b) dit geleé is op die eiendom aangrensend aan of binne 50 meter vanaf’ n siendom waarop ‘n verbode organisme 

voorkom of voorgekom het; 

(c) dit geleé is op eiendom waarop lewende hawe voorkom en sodanige lewende hawe voorheen toegang gehad 

het tot grond waarop verbode organismes voorkom of voorgekom het en die gesag sodanige lewende hawe as 

draers van die-verbode organisme-beskou; 

(d) -aartappelmoere op. die-betrokke eenheid afkomstig is van’n oorsprong wat met ’n verbode organisme besmet 

is of was; , 

(e) water wat oor die eenheid spoel, atkomstg is van. grond waarop | nN  verbode organisme voorkom of voorgekom 

het; ms 

(f) die eenheid besproei word met water wat vanaf gon Woei waarop: ’n verbode organisme voorkom of - 

voorgekom het; : ok 

(g) die plante wat op die eenheid voorkom, met ’n verbode: organisme besmet mag wees; of 

~ (fh). toerusting wat gebruik is vir die bewerking van grond waarop n verbode organisme v voorkom of voorgekom het, 

op die betrokke eenheid gebruik word alvorens dit ontsmet is. 

. (3) (a) Indien, in die geval van’’n onbedekte perseel, ’n verbode organisme op die eiéndom of op die aangrensende 

eiendom voorkom, moet die eenheid omring word deur. ’n isolasiegebied waarin geen gasheerplante aangedui in Tabel 1 van 

die Aanhangsel of plante van die spp. Solanum tuberosum L. voorkom nie. 

(b) Die isolasiegebied moet ten minste 50 meter wyd of so wyd° wees soos wat die gesag na inspeksie mag bepaal. 

(4) Toerusting..gebruik in. grond wat met ’n verbode organisme | besmet is, word nie weer vir die bewerking van 

aartappelmoere gebruik nie tensy dit doeltreffend ontsmet is. 

Vestigingsvereistes . 

8. (1) Plante op ’n eenheid gevestig, moet— 

(a) duidelik geidentifiseer word volgens variéteit; 

(b) variéteitseg wees; . 

(c) op "n wyse versorg word wat bevorderlik is vir die verbouing van aartappelmoere; 

(d) nie deur onkruid oorgroéi ‘wees nie; 

_(e) vry wees van verbode organismes; en 

(f) voldoen aan die maksimum toelaatbare. persentasie met betrekking tot afwykende.en patogeenbesmette plante 

soos aangedui in Tabel'’2 en virusbesmette plante Sos aangedui in Tabel 3 van die Aanhangsel. 

(2) ’n Kweker moet alle afwykende plante en knolle, en vermoedelik afwykende plante en knolle op ’n deurlopende grond- 

slag van ’n eenheid verwyder. 

Vereistes met betrekking ‘tot bron van in vitro-voortplantingsmateriaal © 

9. (1) In vitro-voortplantingsmateriaal wat op ’n eenheid verbou word, moet variéteitseg | wees; 

(2) Aldie in vitro-voortplantingsmateriaal moet afkomstig wees van 'n instansie deur die gesag goedgekeur; 

(3). Bewys moet aan die. gesag gelewer word dat die in vitro-voortplantingsmateriaal variétietseg is en dat dit voldoen aan 

die fitosanitére status in subartikel (4) bedoel. 

(4) Fitosanitére status dui aan dat die voortplantingsmateriaal deur’ n laboratorium wat deur die gesag. goedgekeur j is en 

wat by die Registrateur van Plantverbetering geregistreer is, volgens erkende metodes getoets is— 

(a) vir die voorkoms van rololadvirus en virus Y, X en S:. 

(b) vir die voorkoms van. Ralstonia, solanacearum, Enwinia caratovora var. caratovora, Erinia caratovora var. 

atroseptica en Erwinia. chrysanthemi: 

(c) envisueel vry is van simptome kenmerkend van. enige ander virusse, V viroide, swamme, bakterieé en insekte; en 

(d) in ’n verrykingsmedium en negatief getoets. het vir die voorkoms van mikro-organismes. |
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(5) Die gesag kan volgens eie diskresie, verdere toetse teri opsigte van in vitro-voorplantingsmateriaal vereis alvorens 
sodanige aanplantings ingevolge artikel 12.van hierdie Skema. .geregistreer sal word. - . : 

Vereistes met betrekking tot voortplantingsmateriaal 

10. (1) Voortplantingsmateriaal wat op ’n eenheid verbou word, moet— 
(a) variéteitseg wees; os 
(b) in ’n laboratorium wat-deur die. gesag goedgekour is: volgens e erkende metodes  getoets word vir die voorkoms 

van Ralstonia solanacearum; - Se ee tae ci So 

(c) in die geval van GO aartappelmoere, ‘00k i in’n 1 laboratorium wat deur die gesag goedgekeur is: volgens erkende 
metodes getoets word vir die voorkoms VAN oe, 

(i) Erwinia caratovora var, caratovora; , 

(ii) Erwinia caratovora var. ‘atroseptica: en 
t Gil) Erwinia. chrysanthemi; 1 ro 

: (d) -voldoen aan die maksimum toclaatbare p persentasie r met betrekking tot virusbesmette aartappelmoere aangedui 
in Tabel 4 en insek- en patogeenbesmette’ aartappelmoere aangedui:in Tabel 5 van. die Aanhangsel. 

(2): -Slegs aartappelmoere. wat voldoen:aan-die vereistes vir Klas Elite en Klas 1.aangedui in Tabel 5 van die Aanhangsel, 
mag as voortplantingsmateriaal gebruik word. - 
Vereistes met beirekking tot bron van aartappelmoere . 

11. Behoudens die bepalings van paragraaf (a), mag slegs aartappelmoere | wat gesertifiseer is op ’n / eenheid gevestig 
word en sodanige aartappelmoere moet, in die. geval.van die: verbouing van— : : 

(a) .GO aartappelmoere, in vitro-voortplantingsmaterial of mikroknolle van 'n goedgekeurde laboratorium wees; 
(b) G1 aartappelmoere,: GO aartappeimoere wees;.en : 

-“(c) . enige ander generasie, moere.van’n vroeér generasie as die generasie van die voortplantingsmateriaal onder 
verbouing wees. een, 

Aansoek om die. registrasie van-eenhede .: 

12. (1). ’n Aansoek:om: registrasie van’’n grondgebied of” n houer of houers j in’n kweekhuis as’n eenheid, word op die vorm en op die wyse deur die gesag bepaal gedoeni; as 
(2) Die‘aansoek om registrasie word— - 

(a) voorgelé deur dié persoon wat van voorneme is-om ) aartappelmoere: vir Sertifisering te verbou' of deur die 
gemagtigde van daardie persoon; en 

(b) by die gesag ingedien binne 21 dae na die datum waarop die vestiging van die aartappelmoere op die.betrokke 
eenheid afgehandel is. . 

(3) ’n Aansoek om régistrasie moet, behoudens die bepalings van | subartikel (4), vergesel gaan van—__ 
(a) volle besonderhede van die aanplanting; 

(b) in die geval van n grondgebied, n liggingskaart. wat duidelik aantoon waar die betrokke eenheid geleé is; 
(c) in die geval van ‘n houer in ’n kweekhuis, n liggingskaart wat duidelik aantoon waar die verskillende eenhede 

geleé is; 

(d) ’n kaart van die eiendom wat— 

, (i) ‘die lande waarop aartappels die” voorafgaafde vyf j jaar verbou is, aantoon; en - 
(ii) © die landnommers wat per jent a aan 1 sodanige lande toegeken is, aantoon; 

“(e) indie geval van— — 

  

(i) plaaslike aartappelmoere, ’n etiket wat die bron.en oorsprong van die ‘aartappelmoere bevestig; of 
(ii) indie geval van ingevoerde aartappelmoete, bewys ter bevrediging van die gesag, van die oorsprong van 

daardie’ aartappelmoere; en” 

(f) die‘ gelde deur die gesag bapaal 
(4) Die eiendomskaart in paragraaf (d) van subattikel'(3) bedoel, word eenmalig iingedien tensy bykomende lande ‘0p die 

bepaalde eiendom vir die verbouing van aartappelmoere beoog word. 

~ (5) | ’ By goedkeuring van: n aarisoe 

(6) Vanaf die datum waarop n eenheid ingevolge hierdie artikel geregistreer is, is die bepalings van hierdie Skema 
bindend op die persoon ten gunste van wie die betrokke eenhéid’ géregistreer is. ~ 

(7) Indien ’n persoon nie: gedurénde'die afgelopé vier jaar as’n kweker ingevoige hierdie Skema geregistreer was nie, 
word sodanige persoon as ’n nuwe kweker beskou. BE 

    

  

istiasiesertifikaat uit. 

  

(8) Elke eenheid moet duidelik: geidentiiscer ‘word deur midget van’'n | naamplaat wat die naam van die variéteit wat op 
daardie eenheid verbou word,.aandui. . Begs hear face. coe ne we
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Weiering van aansoek om registrasie van ’n eenheid 

13. . ’n Aansoek.om die registrasie van ’n eenheid mag geweier word indien— 

(a) die aansoeker— mo oo: 

(i) as gevolg van ’n gebrek aan kennis of ’n gebrek aan geriewe tot sy of haar beskikking, waarskynlik nie in 

staat sal wees om aartappelmoere te verbou wat vir sertifisering geskik sal wees nie; en 

(ii) | voorheen versuim het om aan die bepalings van hierdie Skema of ’n voorwaarde daarkragtens bepaal, te 

voldoen; , 

(b) die betrokke eenheid— ~ 

(i) in’n gebied geleé is waar ’n verbode organisme voorkom; of 

(ii) _ nie te alle tye geredelik bereik kan word vir inspeksiedoeleindes ingevolge hierdie Skema nie; 

(c) die betrokke aansoek ’n wesenlike wanvoorstelling bevat; en 

(d) die toepaslike bepalings van hierdie Skema met betrekking tot ’n eenheid, nie nagekom is nie. 

Termyn van registrasie 

14. Die registrasie van ’n eenheid is, behoudens vroeér beéindiging ingevolge hierdie Skema, slegs geldig vanaf die 

datum van uitreiking van die sertifikaat van registrasie tot die datum waarop die aartappelmoere van die groeiseisoen waarop 

sodanige registrasie betrekking het, van die eenheid verwyder word. 

Oordrag van registrasie 

15. (1) Behoudens die bepalings van subartikel (2), is die registrasie van ’n eenheid nie oordraagbaar nie. 

(2) Indien ’n kweker sy of haar regte ten opsigte van ‘n eenheid aan iemand anders oordra, moet die kweker die gesag 

binne 21 dae vanaf die datum van sodanige oordrag van regte skriftelik daarvan in kennis stel. 

(3) Indien iemand aan wie regte ten opsigte van ’n eenheid oorgedra is soos bedoel in subartikel (2), verlang om voort te 

gaan met deelname aan hierdie Skema ten opsigte van daardie eenheid, moet ’n aansoek om registrasie van daardie eenheid 

in sy of haar naam ingevolge artikel 12 van hierdie Skema onverwyld deur sodanige persoon ingedien word. 

Beéindiging van registrasie 

16. (1) Die registrasie van ’n eenheid verval indien die betrokke kweker sy of haar regte ten opsigte van daardie 

‘eenheid aan iemand anders oordra sonder om die gesag daarvan in kennis te stel ingevolge artikel 15 (2) van hierdie Skema. 

(2) Die registrasie van ’n eenheid mag te enige tyd ingetrek word indien— 

(a) die toepaslike bepalings van hierdie Skema met betrekking tot eenheidsvereistes nie nagekom is nie; 

(b) voldoende bewys van die bron van die aartappelmoere wat op die eenheid gevestig is, nie gelewer kan word 

nie; 

(c). ’n voedingsgebrek, uitdroging, onkruidbesmetting of fisiologiese, chemiese, hael-, koue-, insek- of 

patogeenskade of enige ander skade aan die plante op die betrokke eenheid dit onmoontlik maak om die 

variéteitseienskappe van die plante of die voorkoms van insekte of patogene daarop waar te neem; 

(d) omstandighede heers of inligting aan die lig kom wat, indien dit vroeér geheers of aan die lig gekom het, ’n 

weiering om die-eenheid te registreer tot gevolg sou gehad het; 

‘(e) die. kweker weier of versuim om monsters van: plante of knolle wat op die eenheid verbou is, vir inspeksie of 

sertifisering aan te bied; 

(f) die voorskrifte bepaal deur die gesag met betrekking tot die voorkoming van die verspreiding van verbode 

organismes na die eenheid, nie nagekom is nie; of 

(g) die sertifisering van die aartappelmoere ingevolge artikel 30 van hierdie Skema ingetrek is. 

inspeksie van eenhede . 

17. (1) Die gesag voer ’n inspeksie met betrekking tot die vereistes in artikels 5, 6 en 8 van hierdie Skema 

uiteengesit, uit. — So , 

(2) Die kweker moet die gesag binne 30 dae nadat die plante opgekom het, in kennis stel sodat die eerste inspeksie 

uitgevoer kan word. ol 

(3) Die gesag kan soveel addisionele inspeksies as wat die gesag nodig ag, uitvoer. 

(4) Indien die gesag versuim om die inspeksies bedoel ‘in subartikels (1)-en (2) uit te voer, word die sertifisering van 

aartappelmoere wat op die eenheid verbou is, nie slegs op grond daarvan geweier nie. 

(5) Aantekeninge van die besonderhede van die inspeksie en besiuite en opdragte wat daaruit voortspruit, moet op 

versoek aan die kweker of sy of haar gemagtigde beskikbaar gestel word. . 

Landmonster 

18. (1) Indie geval van ‘n landmonster om die virusstatus van ’n eenheid te bepaal— 

(a) moet die kweker die gesag onmiddellik in kennis stel as die bogroei van die plante dood is of vernietig is; 

(b) moet ’n verteenwoordigende knolmonster ooreenkomstig die bepalings van die protoko!l geneem word;
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(c) word slegs een knol per plant geneem; 

(d) tensy anders bepaal deur die gesag, is die grootte van die monster vir sertifisering, in die geval van— 
(i) GO aartappelmoere, 4 knolle per 100 plante of ’n gedeelte daarvan; a 

(ii) GtenG2 aartappelmoere, 400 knolle per 2,5 hektaar of ’n gedeelte daarvan;- 

(iii) G3 aartappelmoere, 400 knolle per 5 hektaar of’n gedeelte daarvan; , , 
(iv) G4 aartappelmoere, 200 knolle per 5 hektaar of ’n gedeelte daarvan; en 

(v). | G5, G6, G7 en G8 aartappelmoere, 40 knolle per 5 hektaar-of ’n gedeelte daarvan; en 
(e) kan die kweker skriftelik versoek dat die monstergrootte van toepassing op G3 en G4 aartappelmoere bedoel in 

paragrawe (iii) en (iv) vir G5, G6, G7 en G8 aartappelmoere geneem word. 
(2) Indie geval van ’n landmonster om die teenwoordigheid van die organisme wat bakteriese verwelksiekte veroorsaak, 

te bepaal— 

(a) word die monster so laat as $ moontlik gedurende die groeiseisoen of nadat die blaargroei dood is, geneem: 
(b) word een monster ooreenkomstig die bepalings van die protokol geneem van aanplantings wat gesamentlik , 

verbou en besproei word; — ; 

(c) word slegs een knol per plant geneem: | en. noo, ; 
(d) tensy anders bepaal deur die gesag, is die grootie van die monster, in die geval van— 

(i) | GO aartappelmoere, 4 knolle per 100 plante of 'n gedeelte daarvan;. 

(i) G1 aartappelmoere, 1 knol’elke-10 meter in elke ry oor die hele aanplanting; en 
(iii) G2 tot G8 aartappelmoere; 4 605 knolle wat ooreenkomstig die bepalings van die protokol geneem word 

van aanplantings wat gesamentlik verbou en besproei word. 

(3) In die geval waar die groeistadiums van aartappelmoere op verskillende eenhede, wat saam verbou en besproei i is, 
oorvieuel, mag. sertifisering van sodanige aartappelmoere slegs geskied nadat landmonsters van al die betrokke eenhede 
geneem is en aan die bepalings van artikel 23 van hierdie Skema voldoen is. 

(4) Alle landmonsters moet onder toesig van n serifiseringsbeampte, gemagtig deur die gesag, geneem en tot 
bevrediging van die gesag getoets word. 

Stoormonster 

19. (1) ’n Stoormonster word geneem as— , 

(a) ’n landmonster nie op die eenheid geneem is nie; en 

(b) daar twyfel bestaan met betrekking tot die oorsprong van die aartappelmoere of die virusstatus van ’n eenheid. 
(2) _Tensy anders bepaal deur die gesag, is ‘die grootie van die stoormonster, in die geval van— 

(a) GO aartappelmoere, 4 knolle per 100 plante of ’n gedeelte daarvan; en , 
(b) G1 tot G8 aartappelmoere, 400 knolle. per 5 000 x 25.kg houers of ’n.gedeelte daarvan, wees. 

(3) ’n Stoormonster van.60 knolle per generasie per 5.000 x 25:-kg-houers of ’n gedeette daarvan, word geneem ten einde 
te bepaal of die aartappelmoere van elke generasie variéteitseg is. Bogen 

(4) In afwagting van die uitslae van die: virustoetse, word die houers deur. die. gesag verseél. 
(5) Alle stoormonsters moet onder toesig van n sertifiseringsbeampte, gemagtig deur die’ gesag, geneem en tot 

bevrediging van die gesag getoets word. : an . , 

Na-kontrolemonster 

20. (1) ’n Na-kontrolemonster word gédurende die knolinspeksies van ’n aanbieding ingevolge artikel 27 van hierdie 
Skema, geneem— 

(a) indien geen stoormonster geneem is nie; 

(b) ten einde die uitslae van die viruslandmonster te bevestig; en. 

(c) ten einde die variéteitsegtheid van die. aartappelmoere te. bevestig... 

(2) Indien die uitslae van die ’ nakontrolemonster verskil van dié:van dié landmonster, i$ die uitslae van die narkontrole- 
monster beslissend. : ae noe 

(3) Die grootte van die na-kontrolemonster is, met batrekking tote 
(a) die doel beoog in subartikel (1) (b), 40 knolle per 5 000 x 25 kg houers of ’n gedeelte daarvan; en’ 
(b) die doel beoog in subartikel (1) (c); 60 knolle per:5 000 x 25’kg houers of:’n gedeelte daarvan. 

(4) Alle na-kontrolemonsters moet onder toesig van’n Serlifiseringsbeampte, gemagtig deur die gesag, geneem en tot 
bevrediging van die gesag getoets word.: we Bo, :
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Ad hoc-bemonstering 

21. (1) Indie geval van-bemonstering om.’n siektetoestand op te:spoor.en te bevestig, kan ’n monster -bestaande t uit’ n 

enkele plant of knol ter eniger tyd gedurende die registrasietydperk van. ‘n eenheid geneem word. 

(2) Alle monsters moet onder toesig van 'n sertifiseringsbeampte, gemagtig deur die gesag, geneem en tot bevrediging 

van die gesag getoets word. . ; . 

Oes- en opbergingsvereistes ., 

22. (1) Indien aartappelknolle.; van 'n vermoedelik besmette ‘eenheid uitgehaal, vervoer. of gesorteer is, soos in artikel 7 

van hierdie Skema bedoel, moet die toerusting wat vir die uithaal, vervoer of sortering van sodanige knolle gebruik word, 

doeltreffend met ’n geskikte middel ‘ontsmet word alvorens dit weer gebruik word vir die uithaal, vervoer of sortering van 

aartappelmoere. 

(2) Aartappelmoere bedoel vir sertifisering of wat gesertifiseer is, moet te alle tye op so ’n wyse opgeberg w word dat— 

(a) dit teen fisiologiese en fisiese skade beskerm word; - 

(b) aartappelmoere wat op verskillende eenhede verbou is, duidelik en n opvallend volgens eenheidsregistrasie- 

nommer onderskei kan word; 
. 

(c) aartappelmoere van verskillende variéteite duidelik en opvallend onderskei kan word; en 

(d) dit afsonderlik gehou word van aartappels nie bedoel vir sertifisering nie. 

Voorwaardes vir sertifisering 

23. (1) Aartappelmoere word ingevolge hierdie Skema gesertifiseer indien— 

(a) die aartappelmoere op ’n eenheid verbou word wat ingevolge artikel 12 van hierdie Skema geregistreer is; 

(b) - die aartappelmoere verbou word deur. of namens die betrokke kweker; _ 

(c) die eenheid waarop die aartappelmoere: verbou i is, geisoleer word ooreenkomstig die bepalings van artikel 6 van 

hierdie Skema; Lo . foo Lon 

(d) die aartappelmoere Vi van in vitro-voortplantingsmateriaal verkry word coreenkomstig die bepalings van artikel 9 

van hierdie Skema; ~ 
; 

(e) die aartappelmoere variéteitseg is; 

(f) die aartappelmoere ooreenkomstig die bepalings van artikels 10 en 11 van hierdie Skema gevestig is; 

(g) elke eenheid waarop aartappelmoere verbou is, geidentifiseer | is ooreenkomstig die bepalings van subartikel (8) 

van artikel 12 van hierdie Skema; = 

(h) die eenheid waarop die aartappelmoere verbou is, coreenkomstig die bepalings van artikel 17 van hierdie 

Skema geinspekteer is; 

(i) die aartappelmoere gehou word in die houers bedoe! in artikel 24 van hierdie Skema; 

(i) die houers bedoel in paragraaf (i) geétiketteer word ooreenkomstig die bepalings van artikel 25. van hierdie 

Skema; 

(k) die aartappelmoere ooreenkomstig artikel 27 van hierdie Skema, aangebied is vir sertifisering; . 

() die aartappelmoere voldoen aan die maksimum toelaatbare persentasie met betrekking tot virusbesmette 

aartappelmoere aangedui in Tabel 4 en insek- en patogeenbesmette aartappelmoere, aangedui in Tabel 5 van 

die Aanhangsel; a 

(m) die aartappelmoere ooreenkomstig die kiasvereistes  aanged in: \Tabel 5 van die Aanhangsel, geklassifiseer i is; 

en . ; 

.(n) aan alle ander bepalings van. hierdie Skema-met betrekking tot ‘aartappelmoere, voldoen is. 

(2) Aartappelmoere wat voor die datum waarop hierdie Skema in werking tree, verbou is, kan vir sertifisering ingevolge 

hierdie Skema oorweeg word indien aan al die bepalings van hierdie Skema voldoen is.. 

Houers 

24, (1) Wanneer aartappelmoere vir sertifisering aangebied word, word die aartappelmoere te alle tye tydens sertifi- 

sering in houers gehou wat— 

(a) indie geval van kleinmaat houers, nuut is;en 

(b) in die geval van grootmaat houers, ‘houers is wat deur die gesag (goedgekeur | is. 

(2) Die houers waarin aartappelmoere geoes of geberg word voor aanbiéding vir sertifisering, is— 

(a) sakke of kratte wat nie voorheen vir die oes of berg van. aartappels wat met n verbode organisme besmet is, 

gebruik is nie; of . 

(b) kratte wat met ’n doeltreffende middel ontsmet i is. indien 1 sodanige kratte voorheen gebruik i is vir aartappelmoere 

wat met ’n verbode organisme besmet is.. .
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ee van aartappelmoere col Lie et 

“(1 Elke houer van aartappelmoere moet voorsien ‘word van ’n etiket wat van die. gesag verkrygbaar is. 

@ Die kleur van die etiket vir Klas Elite en Klas 1 is, in die geval van— iiss oe eee ° 

“(a)” GO aartappelmoere, pienk; ae Data PEs e 

(b) G1 aartappelmoere, wit met ’ n vertikale rooi strook aan die regterkant van die etiket; , 

(c) G2 aartappelmoere, wit met 'n vertikale geel strook aan die regterkant van die etiket; 

. : (d) 63 aartappelmoere, wit met’ n vertikale pers strook aan die regterkant van die etiket; 

7 (e) "@4 aartappelmoere, wit met ’n vertikale groen strook aan die regterkant van die etiket; 

(f) G5 aartappelmoere, wit; 

' .(g). G6 aartappelmoere, groen;..... ... 

(h) G7 aartappelmoere, geel; en . 

., &) G8 aartappelmoere, biou. 

(3) Die kleur van die etiket wat Standaardklas aandui, is 5 wit met?’ n vertikale blou strook aan die regterhand van die etiket 
vir alle generasies. a : 

(4) Alle etikette moe-— 
(a) die betrokke variéteit; 

(b) die sertifiseringsdatum; en 

(c) die kweker se kodenommer wat deur die gesag aan die kweker toegeken is of enige ander kode wat die gesag 

- mag bepaal, aandui. 

(5) Nadat die betrokke kweker die toepaslike besonderhede:op die etikette fe aangebring het, moet hy of sy die etikette aan 

die houers heg op die wyse deur die gesag bepaal. - 

(6) Die letters en syfers wat gebruik word om die besonderhede op die etikette aan te dui, is— . 

(a) van 'n lettertipe wat duidelik leesbaar is; ee 

(b) van ’n kleur wat duidelik kontrasterend is met die kleur van die etiket waarop dit verskyn; en 

(c) onuitwisbaar aangebring. 

(7). Geen ander besonderhede ‘as dié wat deur die ¢ gesag vereis. ‘word om op die etiket ‘aangedui te word, mag op 
- sodanige etiket verskyn nie. 

(8) (a). ’n Houer waarin aartappelmoere verpak is, “kan met ’n bykomende etiket wat. inligting betreffende sodanige 

_ aartappelmoere of die. kweker bevat, gemerk of geétiketteer word. 

(b) Die etiket in paragraaf (a) bedoel moet voor die gebruik daarvan deur die gesag goedgekeur: word. 

(9) Geen inligting mag op die merk of etiket in subartikel (8) bedoel. voorkom nie wat— 

(a) ’n vals, of misleidende indruk met betrekking tot die. sertifisering van die betrokke aartappelmoere skep; of 

(b) onwaar, neerhalend, onakkuraat of vaag met betrekking tot die aartappelmoere of die kweker is. 

veniyeons van aartappelmoere © - 

-(1) ‘Aartappelmoere mag nie voor die sertifisering daarvan, van die e perseel waar dit gesorteer is, verwyder word 
‘sonder ‘die skriftelike goedkeuring van die gesag_nie.: - 

(2) ‘n Aansoek om die goedkeuring in subartikel (1) bedoel word skriftelik aan die gesag- voorgelé en moet aandui— 

~ <~ (a) die-datum waarop die betrokke aartappelmoere verwyder gaan word; . Bee 

(b) die hoeveelheid aartappelmoere, met betrekking tot elke variéteit, wat verwyder gaan word; 

(c). die adres’ van die perseel waarheen’ die dartappelmoere verwyder gaan word en die naam van die eienaar van die 
“. «-betrokke perseel; en:. ; 

(d) die besonderhede wat gebruik is om daardie’ aartappelmoere t te identifiseer.. 

Aantieaing vir sertifisering 

- (1) ., Die houers in artikel 24 (1) bedoel moet op so ’n wyse opgeberg word om geredelike toegang tot elke houer met 

die og op die doel vermeld in subartikel (2) van artikel 28 van hierdie Skema, te verseker. 

(2) Die houers, indien gestapel, mag nie hoér as 10 houers gestapel word nie. / 

(3) Tensy anders deur die gesag bepaal, word die aartappelmoere j in hoeveelhede van n 25 kg per  houer verpak. 

(4) Die houer word op so° nl .wyse opgeberg dat die etikettering en _versealing van die houers sonder oponthoud kan 

geskied. 

(5) Die kweker bied die ‘totale ‘opbrengs ° van’ die aartappelmoere wat van ’n eenheid verkry is, of ’n realistiese 

hoeveelheid soos deur die gesag bepaal, per geleentheid vir sertifisering aan. 

(6) ‘Die kweker stel, ten genoeé vandie gesag; n inspeksietafel: ‘met ’n gladde ‘opperviak aan die gesag beskikbaar in ’n 
plek met genoegsame lig en wat geskik i is vir die ondersoek vir aartappelmoere vir ‘settifisering. ~ ,
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Sertifisering van aartappelmoere 

28. (1). ’n Kweker ste! die gesag ten minste twee dae vooraf i in kennis van die datum waarop aartappelmoere gereed 

sal wees om vir sertifisering aangebied te word. o 

(2) Die gesag moet‘dp of so spoedig ‘moonilik na die datum waarop die aartappelmoere gereed is om vir sertifisering 

aangebied te word, soos in subartikel- a ) beoog;— 

(ay die houers van die betrokke aartappelrhoere ‘ondersoek om te bepaal of dit gesertifiseer mag word; en 

(b) ’n verteenwoordigende monster van die betrokke aartappelmoere trek. 

'. (3) Die sertifisering van: die fe aartappelmoere word: deur a inspeksieversiag | in die 1 formaat deur die gesag bepaal, 

bevestig. . ON ri oe obey 

(4) ’n Seél wat die kias van die aartappelmoere aandul en wat aan die houer geheg \ word, is die bewys van die 

sertifisering van die aartappelmoere i in daardie: houer. Se 

(5) Die seél vermeld in subartikel (4) is— 

(a) van ’n tipe wat nie verwyder of hergebruik kan word sonder dat dit beskadig raak nie; 

(b) op so ’n wyse aangeheg dat die etiket wat ingevolge artikel 25 (5) van hierdie Skema aan ’n houer geheg is, 

slegs verwyder kan word deur die seé! terselidertyd te verwyder of die seél te beskadig; en 

(c) in geval van— 

(i) Klas Elite, rooi; 

~ (i) Klas 1, groen; en — 

(iii) -Standaardklas, geel. 

'. (6) Indien die gesag oortuig is dat aan alle bepalings van hierdie Skema met betrekking tot die betrokke aartappelmoere 

voldoen is, sal die gesag daardie aartappelmoere sertifiseer. 

Aantekeninge en verslae 

29. (1) Elke kweker hou, ten opsigte van aartappelmoere wat deur hom voorsien word, aantekening van— 

(a) die naam en adres van elke persoon aan wie n hoeveelheid van daardie aartappelmoere voorsien is; 

(b) die benaming vir die variéteit of teellyn wat voorsien is; en 

(c) die hoeveelheid aartappelmoere van elke variéteit wat aan elke persoon voorsien is. 

(2) Elke kweker hou, ten opsigte van elke hoeveelheid gesertifiseerde aartappelmoere wat deur hom ontvang is, 

aantekening van— 

(a) die naam en adres van die persoon van wie die hoevealheid ontvang is;, 

(b) die benaming van die variéteit of teellyn van daardie aartappelmoere; en 

(c) die hoeveelheid aartappelmoere van elke variéteit wat van elke persoon ontvang is. 

(3) Elke kweker hou, ten opsigte van die etikette wat ingevolge artikel 25 (1) van hierdie Skema gedurende 'n jaar 

uitgereik is, aantekening van— . 

(a) die aantal etikette wat.deur hom ontvang i is; 

(b) die aantal etikette wat aan houers geheg is; en 

(c) die aantal etikette wat beskadig of vernietig is. 

(4) Elke kweker [é jaarliks op 'n datum wat deur die gesag bepaal word, ’ n verslag aan die gesag voor op die vorm en op | 

die wyse deur die gesag bepaal, van die besonderhede opgeteken | in hierdie artikel. ; 

Intrekking van sertifisering . 

30. (1) Die gesag kan te eniger tyd die sertifisering van aartappelmoere intrek indien— 

\ - (a) die aartappelmoere nie variéteitseg is nie; 
\ 

(b) inligting aan die lig kom wat, indien dit wosengan dle die ig gekom het, tot gevolg sou gehad het dat die sertifise- 

ring geweier word; co 

_ (c)- enige bepaling van hierdie Skema met betrekking tot aartappelmoere, | nie nagekom is nie. 

(2) Die gesag stel die kweker skriftelik van sodanige intrekking in kennis. 

(3) ’n Kweker wat van die intrekking van die sertifisering van aartappelmoere i in kennis gestel i is, moet onverwyld— 

(a) die etikette en seéls bedoel in artikels 25 (5) en 28 (4) van die houers van aartappelmoere wat nog in sy besit 

en waarvan die sertifisering ingetrek is, verwyder; 

(b) elke persoon aan wie ’n hoeveelheid van die betrokke aarteppelmaére gelewer is, skriftelik van die intrekking 

van die sertifisering daarvan in kennis stel en elke sodanige persoon skriftelik versoek om sodanige etikette en 

seéls van die houers van sodanige aartappelmoere te verwyder; ° 

(c) ’n afskrif van elke sodanige kennisgewing deur hom uitgereik, aan die gesag voorsien;
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(d) ’nbewys dat die kennisgewing bedoel in Paragraal °) aan die betrokke persoon gelewer i is, aan-die: gesag Voor 

., sien; en ee 

(e) die inspeksieverslag bedoel in subartikel (3) \ van » artikel 28 van. hierdie Skema met: + betrekking tot die. betrokke 

., aartappelmoere binne 7 dae nadat die kennisgewing van die. intrekking gegee is, gan die gesag terugstuur. 

(4) ‘Die gesag kan deur ’n kennisgewing in die Staatskoerant die tersaaklike. besonderhede van.die. intrekking van: die 

sertifisering van die aartappelmoere en die naam en adres van die kweker wat daardeur geraak word, bekend maak. 

Ondersoekbevoegdhede 

31. (1), Die ondersoekbevoegdhede bedoel i in artikels 24A.en 25 (1) van die: Wet word hierby vir die: doeleindes van die 
toepassing van die Skema aan die gesag en aan enige persoon wat skriftelik deur die gesag gemagtig is om 1 enige pepaling 
van die Skema af te dwing, verleen. . . Lo, 

(2) ’n Persoon wat ingevolge subartikel (1) optree, ‘kan vereis dat die « eienaar - of opsigter van die: betrokke plek. alle 
redelike hulp verleen wat sodanige persoon nodig ag om hom of haar in staat te stel om die. betrokke inspeksie of enige ander 
handeling in verband met die toepassing van die Skema, uit te voer. 

(3) Geen vergoeding word deur die gesag betaal met betrekking tot— 

. (a) hulpverlenging ingevolge subartikel (2), nie; of 

(b) enige monster geneem tydens ’ n inspeksie nie. coe | 

(4) ’n Ondersoek of ontleding ingevolge hierdie Skema geskied ooreenkomstig die metodes deur die gesag bepaal. 

(5) Die hoeveelheid plante wat op 'n eenheid ondersoek word en die hoeveelheid aartappelmoere wat as ’n monster 
geneem word, word as verteenwoordigend van alle plante op die betrokke eenheid en al die aartappelmosre waaruit die 
betrokke monster geneem is, geag. : 

(6) Die hoéveelheid aartappelmoere wat ondersoek word vir Sertifisering, word | geag Verteenwoordigend te wees van die 
hoeveelheid wat aldus aangebied is. 

Diskresionére bevoegdhede van die gesag 

32. (1) Die gesagkan— 

~ (a) enige aansoek of versoek wat ingevolge hierdie Skema skriftelik aan hom’ voorgelé is, oorweeg; 

(b) enige ondersoek of navraag in verband met die aansoek in paragraaf (a) vermeld, doen wat die gesag nodig ag; en - _ aoa : 

{c) vir die doeleinde van ’n: ondersoek of navraag ‘in ‘paragraaf (a) bedoel, vereis dat die aansoeker enige ander 
dokumentasie of bewys wat die gesag nodig het, aan die gesag voorlé. 

(2) Die gesag kan die registrasie van ’n eenheid terugtrek of weier om aartappelmoere wat vir sertifisering aangebied 
word, te sertifiseer. os 

(3) Toestemming, goedkeuring of magtiging deur die gesag ingevolge hierdie Skema kan— 

(a) onderworpe gemaak word aan die voorwaardes wat die gesag in elke geval skriftelik bepaal; en 

(b) in ’n bepaalde geval, as die gesag dit nodig ag, skriftelik gewysig of ingetrek word. , 

(4) Die gesag moet die aansoeker of betrokke persoon skriftelik in kennis stel van sy beslissing wat ingevolge hierdie 
artikel gemaak is en van die gronde waarop dit gebaseer is. 

(5) Indien ’n intrekking of weiering in. paragrawe (c) en (d) bedoel, voortspruit uit ‘n ‘tekortkoming wat moonilik deur die 
toepassing van een of ander handeling of .behandeling reggestel kan word, stel die gesag die betrokke kweker van. Ssodanige 
tekortkoming en regstellende handeling of behandeling in kennis. . . 

(6) Die gesag kan op aansoek van die kweker wat ’n regstellende handeling of behandeling waarvan 1 hy. of sy in 1 kennis 
gestel is soos in subartikel (5) beoog, toegepas het, goedkeur dat die betrokke eenheid herondersoek of die betrokke 
aartappelmoere herondersoek word vir sertifisering. , - 

(7) Die gesag kan, in uitsonderlike gevalle, die generasie van rn ‘aartappelmoer herklassifiseer en | sodanige 
herklassifikasie sal finaal wees. : 

(8) Die gesag kan die klas van ’n aartappelmoet herklassifiseer en sodanige herklassifikasie sal finaal wees. 

(9) Die gesag mag skriftelike goedkeuring verleen dat ander aartappelmoere : as dié bedoel-in artikel 41 =van hierdie 

Skema, gevestig mag word. vo 

(10) _’n Aansoek om die goedkeuring bedoel in subartikel (9) is s skriftelik en vergesel van die besonderhede wat die gesag 
in elke geval nodig ag. 

(11) Die gesag kan te eniger tyd sodanige goedkeuring i intrek indien hy: van mening. is.dat die plante wat verkry word van 

sodanige aartappelmoere, nie aan die vereistes van hierdie Skema voldoen nie. 

Appélle 

33. Die bepalings van artikel 32 van die Wet is mutatis mutandis van- 1 toepassing: met 4 betrekking. ‘tot iemand wat 

verontreg voel deur die beslissing of Sstappe geneem deur die gesag ingevolge hierdie Skema.
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Betaling van geide 

34. (1) Die toepaslike bedrag bepaal deur die gesag v word deur die aansoeker of die kweker, na  gelang van n die geval, 

betaal met betrekking:tot— - Dh PERS 

(a) ’n ondersoek of herondersoek v wat deur die gesag ingevolge artikels 17 en 28 2) v van hierdie Skema uitgevoer 

word; en Le “o Pee tk . . 

(b) die voorneme om te toets of die aartappelmoere varieteltseg | is; en 

(c) . virus- en bakteriebepalings. 

(2) Posgeld op en afleweringskoste. van énige aansoek, kennisgewing ‘of ander dokumentasie wat ingevoige hierdie 

Skema ingedien word, asook van enigiets anders i in verband daarmee is vooruitbetaalbaar deur die afsender daarvan. 

(3) Die bedrag betaalbaar ingevolge hierdie Skema word— 

(a) aan die gesag betaal; en , 

(0) behoudens die bepalings van subartikel (4), betaal by wyse van ’n tjek, elektroniese oorplasing, posorder of 

poswissel wat ten gunste van die gesag uitgemaak is. 

(4) ’n Kontantbetaling word ontvang indien dit per hand aan die gesag gelewer word, 

(5) ’n Bedrag wat ingevoige hierdie Skema betaal is, is nie terugbetaalbaar nie. 

(6) Indien ’n aansoeker of ’n kweker weier of versuimn om enige bedrag wat deur hom of haar .r ingevolge hierdie Skema 

verskuldig is, te betaal, kan die gesag die sertifisering van die aartappelmoere wat vir sertifisering deur sodanige aansoeker of 

kweker aangebied is, opskort totdat die betrokke bedrag betaal i is. : 

Adresse vir. indiening van dokumente 

35. (1) Enige aansoek, kennisgewing of ander dokumentasie of enigiets anders in verband daarmee wat ingevoige 

hierdie Skema by die gesag ingedien moet word, moet.by die kweker.se.streekskantoor. ingedien word. 

(2) _ Inligting in verband met die streekskantore bedoel in subartikel a) kan in verkry word van— 

Die Uitvoerende Voorsitter: 

Onafhanklike Sertifiseringsraad vir Aartappelmoere » mee 

Privaatsak X135 

PRETORIA — 
Telefoon No.: (012) 323-1696. 
Faks No.: (012) 323-9525. 
e- posno.: potato @lantic. co. za 

ANNEXURE—AANHANGSEL 

TABLE 1/TABEL 1 

Common host plants of bacterial wilt disease other than Solanum tuberosum L./Algemene gasheerplante van bakteriese 

verwelksiekte ander as Solanum tuberosum L. 

  

Scientific name/Wetenskaplike naam Common name/Gewone naam 
  

  

Arachis hypogaea L. 

Crops/Gewasse 
“" Co ets 

Groundnut, / Grondboon 

  

  

Bidens bipannata L. 

Datura ferox L. 
Datura stramonium L. 
Nicandra physalodes (L. ) Gaertn. 
Nicotania glauca. R.C. Grah. 
Physalis angulata L. 
Ricinus communis L. 
Solanum nigrum L.     

Capsicum annuum IL. © “Pepper/Rissie™ 

Helianthus annuus L. Sunflower/Sonneblom: 

Lycopersicon/lycopersicum (L.) Karsten ex Tomato/Tamatie | 

Farwell 
Nicotiana tabacum L. oo Tobacco/Tabak 
Solanum melongena L.var. esculentum Nees: | Eggplant/Eiervrug 

Weeds /Onkruide 

Amaranthus deflexus L.  Pigweed/Misbredie. 
: Spanish blackjack/Spaanse knapsekérel 
_ Large thorn. apple/Grootstinkblaar 
~“Common thorn apple/Gewone stinkblaar 
/ Apple of Peru/Basterappelliefie 
-Wild tobacco/Wildetabak. 
; Wild gooseberry/Wilde appelliefie 
Caster-oil plant/Kasterolieplant 
Black nightshade/Nastergal 

  
 



  

Plant  requirements/Plantvereistes i 
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TABLE orm ABEL 2. 

‘No: 18890 25 

PAG 

~ Maximum percentage of deviating and pathogen, infected Plants petmissible/Maksimum peorsentasio atwykende en 
patogeenbesmette plante toelaatbaar. 

  

  

  

  

  

  

            

a ; --DISEASE/SIEKTE .; 
GENERATION/ FIELD -- -- DEVIATING. " 

GENERASIE INSPECTION/ - OTe PLANTS/.» |. BACTERIA/ BAKTERIEE => FUNGL/SWAMME 

LANDINSPEKSIE _ AFWYKENDE | | _ - _ : 
~ os PLANTE - “BACTERIAL WOLT/ | “FERWINIA WILT, *VERTICILLIUM WILT/ 

Sts (BAKTERIESE * ON ROE NTA /** WERTICILLIUM VERWELK” - 

First — oO. 0 Oo oe oO 

Third : 0 Ou we Oe Pe 0 

First ~ 0,1: 0 0,5 0,5 
Gi - 3 Second oO . O° 0 0,5 0,5 

‘| Third 7 “0 0” 0,1 0,7 

. First 2,0 0. 1,5 1,5. 
G4 - 6 Second 1,0 0. _ 1,0 iS 

Third 0,5. - O- 0,5° 0,5 °° 

First . 3,0 0 5,0 — "5,0 

G7 - 8 - | Second od 820. 0 - 3;0- 3,0 | 
1 Third 1,0. oO. 2,0 2,0.         

* Infected plants together with tubers have to. be removed to the satisfaction of the authority/Besmette planta n moet saam 
met die moere, tot die bevrediging van n die gesag, verwyder word. : 

    

  

  

  

TABLE S/TABEL 3 ved 

* Maximum percentage of virus infected plants potmissible/Maksimum persentasia virusbesmette plane toclaatbaar 

GENERATION/ FIRST FIELD INSPECTION/ | SECOND FIELD TePECHiON 
GENERASIE EERSTE LANDINSPEKSIE TWEEDE LANDINSPEKSIE 

Go ae . 0 
- G1 0,25 0,1 
G2 0,25° 0,1 
G3 0,25 . 0,1. 
G4 \ 0,5 0,25 
G5 1,0 0,5 
G6 2,0 : 4:,0- . 

G7 3,5 2,5 
G8 3,5 “2,5         

  

  
  

  

* Percentage represents the highest. percentage permissible for leafroll, Y- -virus, ‘spotted wilt and other viruses separately 
or jointly/Persentasie verteenwoordig die hoogste persentasie toelaatbaar vir rolbladvirus, Y-virus, kromnekvirus en ander 
virusse afsonderlik of gesamentlik. - me : ae 

Seed potato requirerients/Aartappelmoeivereistes 

  

  

  

      
  

os “TABLE 4/TABEL 4 a cs Ce, L 

_ * Maximum percentage of virus.infected seed potatoes permissible/Maksimum persentasie Virusbesmette aartappelmoere 
toelaatbaar a 

_GENERATION/ © MAXIMUM PERCENTAGE PERMISSIBLE/ | 
GENERASIE ‘MAKSIMUM PERSENTASIE TOELAATBAAR 

GO oa OL, 

_ G2 0 
G3 0,25 
G4. Coe 0,5 

G6. eye , 5,0 

G8 15,0



Maximum percentage insect and 

TABLE 5/TABEL 5 

athogen infected seed potatoes permissible/Maksimum persentasie insek- en patogeen- 
besmette aartappeélmoere. toelaatbaar 

  

  

  

  

  

  

  

     
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

      
                    

ORGANISM OR CONDITION/ORGANISME OF TOESTAND G0 G1. - G3 G4 - G6 G7. - G8 

peclentific nome/ Common name/ Elite Clg Std* | Elite Cl Std* | Elite |. ce Std* 

; 

Globodera rostochiensis Golden eelworm/Goue aalwurm 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

elstonia solacearun Bearislo ts cme ofeteteyetetet ste]: 
synchytri um endobioticum Wart disease/Vratjiesiekte 

i 

Oospora pustulans Skin: spot/Velvlek 0 0,0 | 0,2 | 4,0 0,1 0.5 | 4,0 | 0,5 | 3,0 | 4,0 

Rhizoctonia solani’ -]| Black scab/Swartskurf 0 0,5 | 1,0 | 20,0 | 1,0 | 3,0 | 20,0] 1,0 | 4,0 | 20,0 

Spongospora subterranea Powdery scab/Poeierskurf 0 0,0 0,2 4,0 0,1 0,5 4,0 0.5 | 3,0 4,0 

Streptomyces scabies | Common scab/Bruinskurf 0 0,1 0,5 8,0. 0,5 1,0 |] 8,0 1,0 3,0 8,0 

Sa rT a eae Sete vir 8 of os | no | ro | 0 | 30 | 100 | no | Ho | 10.0 
} 

C. 

| Fusarium spp. ~ Dryrot/Droé vrot ~ 0 0,2 0,5 5,0 | 0,5 1,0 5,0 1,0 3,0 5,0 

Stem-end rot/Puntjievrot 0 0,2 0,5 3,0 0,5 1,0 3,0 1,0 2,0 3,0 

Phoma exigua. Gangrene/Gangreen 0 0,2 0,5 5,0 0,5 1,0 5,0 | 1,0 3,0 5,0 

Phytophthora erythroseptica Pinkrot/Pienkverrotting ft) 0,1 0,1 | 1,0 0,1 0,1 |: 1,0 0,1 0,1 1,0 

Phytophthora infestans Late blight/Swartroes 0 0,1 . 0,1 0,5 0,7 | 0,1 0,5 0,1 0,1 0,5 

Wet. rot/Natvrot 0 0,1 | 0,1 | 0,2 0,1 0,1. | 0,2 0,1 0,1 0,2 

Frost dana e,  Sunscald/ 0 0,1 | 0,17 | 0,5 | 0,1 | 0,2 | 0,5 | 0,1 | 0,2 | 0,5 

Maximum Joint perce age eotasis toclaatbear vir C 0 | 2 | a5 | S09 | %5 | 1.9 | 50] 10 | 30 | 5,0         
O
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GO GI - G3 
  

  

  

    
  

Maksimum gesamentlik persentasie toelaatbaar vir D 

ORGANISM OR CONDITION/ORGANISME OF TOESTAND GA - 66 G7 - G8. 
Scientific name/ . | ~ Common name/ Evite | ci/ | sta* | E1ite | cry - Std* | Elite - ci | stat - _Wetenskaplike naam: . Gewone naam oP KDE oo : Ki* oP KTP ; ~ : : 

_Meloidogyne spp. | Root knot -ee lworm/Knopwortelaalwurm ~ 0 0,1 0,2 1,0 0,1 0,5 | 1,0 0,2: 0,5 1,0 

Pratylenchus spp. Skin eelworm/Velaalwurm: Oo | 0,1 0,5 ] 5,0 0,5 1,0°. ‘5,0 | 1,0 2,0 5,0 

Maximum joint’ percentage permissible for D/ 0 6} (ot 05 | 5,0 | 05 | 1,0 | 5,0 | 1,0 | 2,0 5,0 

  

  ~ 30 ; 

  

    

        

Maksimum gesamentlik persentasie toelaatbaar vir E 

Rotting of a hollow heart seed 
potato/Verrotting van 'n holhart 
aartappe Imoer 

2,0 

4,0 2,0 

Potato tuber moth: eyedamage/ 0,5 ° 1,0 3,0 | 1,0 2,0 | 3,0 
Aartappelmot: ogiebeskadiging - / _ : To. 

] Potato tuber: moth: ‘surface datiage/ 0 0,2 1,0 4,0 | 2,0 | 3,0 4,0. 2,0 3,0 1 4,0... 
Aartappelmot: oppervlakbeskadiging . - . + . . ye. 

Maximum joint percentage permissible for E/ 0 0,2 1,0 4,0 | 2,0 3,0 3,0 4,0 

  

   

  

  

  

     

  

    
  

                          

= 

Colletotrichum coccodes Anthrachose/Antraknose 0 0,5 | 2,0 | 30,0 | -5,0 | 15,0 | 30,0 | 10,0 | 20,0 | 30,0 
Helminthosporium solani Silver scab/Silwerskurf 0 0,5 | 2,0 | 30,0 | 5,0 | 15,0 | 30,0 | 10,0 | 20,0 | 30,0 

Maximum joint percentage permissible for G/ 0 0,5 2,0 | 30,0 5,0 15,0 | 30,0 | “10,0 | 20,0 | 30,0 Maksimum gesamentlik persentasie toelaatbaar vir G / . 

ox Cl - Class i) * Kl - Klas 1 
EN * - - Std - Standard Class Std - Standaardklas   
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DEPARTMENT OF CONSTITUTIONAL DEVELOPMENT 

DEPARTEMENT VAN STAATKUNDIGE ONTWIKKELING 

No. R. 667 eS 15 May 1998 

LOCAL GOVERNMENT TRANSITION ACT; 1993 (ACT No. 209 OF 1993) 

AMENDMENT OF REGULATIONS REGARDING THE ELECTION OF CERTAIN MEMBERS OF 

TRANSITIONAL METROPOLITAN COUNCILS AND DISTRICT COUNCILS 

The Minister for Provincial Affairs and Constitutional Development has, after consultations with the member of the Executive 

Council responsible for Local Government in the various provinces, under section 12 of the Local Government Transition Act, 

1993 (Act No. 209 of 1993), amended the regulations published in Government Notice No. R. 1764 of 7 November 1995, as set 

out in the Schedule. 

SCHEDULE 

Definitions 

1. In this Schedule, “Regulations” means the Regulations Regarding the Election of Certain Members of Transitional 

Metropolitan Councils and District Councils as published in Government Notice No. R. 1764 of 7 November 1995. 

Amendment of regulation 3 of the Regulations 

2. Regulation 3 is hereby amended by— 

(a) the substitution for paragraph (d) of subregulation (1) of the following paragraph: 

“(d) (i) A party or a member of a transitional authority may submit only one list in respect of such 

transitional authority; 

(ii) The order of preference in which names appear on a list referred to in subparagraph (i) may be altered 

at any time by the party or member concerned; and 

(iii) The party or member referred to in subparagraph (ii) must notify the presiding officer or chief 

executive officer in writing of any alteration to a list.”; and 

(b) the substitution for subregulation (6) of the following subregulation: 

“(6) (a) If a list contains fewer names than the number of seats to be filled from that list in terms of 

subregulations (2), (3), (4) or (9) the chief executive officer shall in writing immediately notify the party or 

member concerned of the exact shortfall and request the party or member to deliver to him or her within not more 

than fourteen days after the date of receipt of the notice, a list supplemented by the name or names of one or 

more eligible members. ee 

(b) Immediately upon receipt of the list referred to in paragraph (a), the chief executive officer shall take 

the name or names in the order of preference on the list to fill appropriate number of vacancies. 

(c) Subject to the provisions of paragraph (d)— 

(i) if the party concerned has ceased to exist, or does not deliver within the time referred to in 

paragraph (a), a supplemented list contemplated in paragraph (a), the vacancy shall remain unfilled; 

(ii) if the party concerned delivers within the time referred to in paragraph (a), a supplemented list 

containing less names than. the number of seats to be filled from that list, the vacancy shall remain 

unfilled to the extent of that deficiency. 

(d) Where a vacancy is unfilled in terms of paragraph (c) (i) or (ii), and such vacancy renders a quorum 

impossible in the transitional: metropolitan council or district council, based on its original number seats, the list 

concerned shall forfeit the number of vacant seats allocated to that list, and the vacancy shall be filled within 14 

days in accordance with the provisions of subregulations (7) and (8)”. 

Short title and commencement 

3. These Regulations shall be called the Election of Certain Members of Transitional Metropolitan Councils and District 

Councils Amendment Regulations, 1998, and shall come into operation on 1 June 1998.
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No. R. 667 : a 15 Mei 1998 

OORGANGSWET OP PLAASLIKE REGERING, 1993 (WET. No. 209 VAN 1993) 

WYSIGING VAN REGULASIES BETREFFENDE VERKIESING VAN SEKERE LEDE VAN 

METROPOLITAANSE OORGANGSRADE EN DISTRIKSRADE 

Die Minister vir Provinsiale Sake en Staatkundige Ontwikkeling het, na corlegpleging met die lid van die Uitvoerende Raad 

verantwoordelik vir plaaslike regering in die onderskeie provinsies, kragtens artikel 12 van die Oorgangswet op Plaaslike 

Regering, 1993 (Wet No. 209 van 1993), die regulasies gepubliseer in Goewermentskennisgewing No. R. 1764 van 

7 November 1995, soos in die Bylae uiteengestt, gewysig. 

BYLAE 

Woordomskrywing 

1. Inhierdie Bylae, beteken “Regulasies” die Regulasies Betreffende Verkiesing van Sekere Lede van Metropolitaanse 

Oorgangsrade en Distriksrade soos gepubliseer in Goewermentskennisgewing No. R. 1764 van 7 November 1995. 

Wysiging van regulasie 3 van die Regulasies 

2. Regulasie 3 word hierby gewysig deur— _ 

(a) paragraaf (d) van subregulasie (1) deur die volgende paragraat fe vervang: 

““(d) (i) ’n Party of ’n lid van ’n oorgangsowerheid kan slegs een lys met betrekking tot sodanige 

oorgangsowerheid indien; 

(ii) Die voorkeurvolgorde waarvolgens name op ’n lys in subparagraaf (i) bedoel verskyn, kan ter eniger - 

tyd deur die betrokke party of lid gewysig word; en — 

(iti) Die party of lid in subparagraaf (ii) bedoel moet die voorsittende beampte of hoot uitvoerende beampte 

skriftelik in kennis stel van enige wysiging wat aan ’n lys aangebring is”; en 

(b) die vervanging van subregulasie (6) deur die volgende subregulasie: 

“(6) (a) Indien ’n lys minder name bevat as die aantal setels wat ingevolge subregulasies (2), (3), (4) of 

(9) vanuit daardie lys gevul moet word moet die hoof uitvoerende beampte die betrokke party of lid onmiddelik 

skriftelik in kennis stel van die presiese tekort en die betrokke party of lid versoek om aan hom of haar binne nie 

meer nie as veertien dae na ontvangs van die kennisgewing, ’n lys wat aangevul is met die naam of name van 

een of meer geskikte lede, te verskaf. 

(b) Die hoof uitvoerende beampte neem onmiddellik na ontvangs van die lys in paragraaf (a) bedoel die 

naam of name in die voorkeurvolgorde op die lys ten einde die toepaslike aantal vakatures te vul: 

(c) Onderworpe aan die bepalings van paragraaf (d)— 

(i) indien die betrokke party nie meer bestaan nie, of nie ’n aangevulde lys binne die tydperk in 

paragraaf (a) bedoel verskaf nie, word die vakature nie gevul nie; 

-(ii) indien die betrokke party binne die tydperk in paragraaf (a) bedoel ’n aangevulde lys verskaf wat 

minder name bevat as die aantal setels wat vanuit daardie lys gevul moet word, word die vakature 

nie gevul nie in soverre as wat die lys gebrekkig is. 

(d) Indien 'n vakature nie ingevolge paragraaf (c) (i) of (ii) gevul is nie, en so ’n vakature teweegbring dat 

daar‘nie ’n kworum in die metropolitaanse oorgangsraad of distriksraad, gebaseer op die oorspronklike getal 

setels, verkry kan word nie, staan die betrokke lys-die aantal vakante setels daaraan toegewys af en die 

vakature word binne veertien dae in ooreenstemming met die bepalings van subregulasies (7) en (8) gevul’. 

Kort titel en inwerkingtreding 

3. Hierdie regulasies heet die Wysigingsregulasies Betreffende die Verkiesing van Sekere Lede van Metropolitaanse 

Oorgangsrade en Distriksrade, 1998, en tree op 1 Junie 1998 in werking. , 

  

DEPARTMENT OF EDUCATION 
DEPARTEMENT VAN ONDERWYS 

No. R. 678° , . se Lo 15 May 1998 

REGULATIONS IN TERMS OF THE SOUTH AFRICAN CERTIFICATION COUNCIL ACT, 1986 . 

' The South African Certification Council has, in terms of section 18-of the South African Certification Council Act, 1986 (Act 

No. 85 of 1986), amended the regulations of the Certification Council as set out in the Schedule hereto. -
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- SCHEDULE 

1. In this Schedule “the Notice” means Government Notice No. R. 862 of 20 March 1992, as amended by Government 
Notices Nos. R. 2268 of 14 August 1992 and R. 1172 of 2 July 1993. 

2. Paragraph 6 of the Notice is hereby replaced by the following paragraph: 

“6. The form of the Senior Certificate, the National Senior Certificate, the National N3 Certificate, the certificate 
of subjects passed at a senior certificate examination and the certificate of subjects passed at a national N3 certificate 
examination are as in Appendices A,B, C, DandE appended hereto: Provided that— 

(a) the Afrikaans wording in the specimen cettificates may be replaced by the corresponding wording in any 
other official language of the candidate’s choice, or omitted if the candidate so chooses; 

(b) subjects passed are given in both Afrikaans and English, or in English only if the candidate elects not to have 
the Afrikaans wording on the certificate, with the symbol obtained and the percentage interval which that 
symbol represents; 

(c) where the result of a subject was converted to a pass on a lower level than the level on which the subject 
was offered originally, the fact that a conversion occured is indicated only if the candidate offered a subject 
set for admission to study at a university, and the conversion does not meet with the requirements for such 
admission; 

(d) the word “Duplicate” appears on a duplicate certificate; 

(e) when a certificate that-a candidate has complied with the minimum requirements to pass at a point of 
withdrawal is issued to replace certificates of subjects passed which were obtained at various examination 
occasions, the dates of the occasions at which the respective subjects were passed, are mentioned on the 
certificate: 

(f) each certificate is allocated a unique certificate number consisting of 11 (eleven) digits and a letter; and 

(g) the direction of study is listed between the brackets on a National Senior Certificate or a National N3 
Certificate. : 

3. ’ This amendment shall take effect on 1 July 1 998. 

  

No. R. 678 . 15 Mei 1998 
REGULASIES KRAGTENS DIE WET OP DIE SUID-AFRIKAANSE SERTIFISERINGSRAAD, 1986 

Die Suid-Afrikaanse Sertifiseringsraad het kragtens artikel 18 van die Wet op die Suid-Afrikaanse Sertifiseringsraad, 1986 
(Wet No. 85 van 1986), die regulasies van die Sertifiseringsraad gewysig soos in die Bylae hiervan uiteengesit. 

-BYLAE 

1. Inhierdie Bylae beteken “die Kennisgewing” Goewermentskennisgewing No. R. 862 van 20 Maart 1992, soos gewysig 
by Goewermeniskennisgewings Nos. R. 2268 van 14 Augustus 1992 en R. 1172 van 2 Julie 1993. 

2. Paragraaf 6 van die Kennisgewing word hierby deur die volgende paragraaf vervang: 

“6. Die vorm van die Senior Sertifikaat, die Nasionale Senior Sertifikaat, die Nasionale N3-sertifikaat, die 
sertifikaat van vakke geslaag by ’n senior sertifikaateksamen en die sertifikaat van vakke geslaag by ’n nasionale 
N3-sertifikaateksamen is soos in Aanhangsels A, B, C, D en E hierby aangeheg: Met dien verstande dat— 

(a) die Afrikaanse bewoording in die voorbeelde vervang kan word deur die ooreenstemmende bewoording in 
enige ander amptelike taal van die kandidaat se keuse, of weggelaat kan word indien die kandidaat dit so 
verkies; 

(b) vakke geslaag in beide Afrikaans en Engels aangegee word, of slegs in Engels indien die kandidaat verkies 
om nie die Afrikaanse bewoording op die sertifikaat te hé nie, met vermelding van die simbool behaal en die 
persentasie-interval wat daardie simbool verteenwoordig; 

(c) waar die uitslag van ’n vak omgeskakel is na ’n slaag op ’n laer viak as die viak waarop die vak oorspronk- 
lik aangebied is, die feit dat daar ’n omskakeling plaasgeving het, slegs aangedui word indien die kandidaat 
’n vakpakket vir toelating tot studie aan ’n universiteit aangebied het en die omskakeling nie aan die 
vereistes vir sodanige toelating voldoen nie; 

(d) die woord “Duplikaat’ op ’n duplikaatssertifikaat verskyn; 

(e) wanneer’n sertifikaat dat ’n kandidaat voldoen het aan die minimum vereistes om by ’n uittreepunt te slag, 
uitgereik word ter vervanging van sertifikate van vakke geslaag wat by verskeie eksamengeleenthede 
verwerf is, die datums van die geleenthede waarby die onderskeie vakke geslaag is, op die sertifikaat 
vermeld word; ‘ : 

(f) aan elke sertifikaat ’n unieke sertifikaatnommer van 11 (elf) syfers en ’n letter toegeken word; en 

(g) die studierigting tussen-die hakies op of ‘n Nasionale Senior Sertifikaat of ’n Nasionale N3-sertifikaat ver- 
meld word. 

3. Hierdie wysiging tree op 1-Julie 1998 in werking.
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APPENDIX A « AANHANGSEL A 

           

    

Suid-Atvitamse South African 
7a Pertifiseringsraad Certificxtion Council FE 

    
\ 

SENIOR CERTIFICATE 
SENIOR SERTIFIK A AT | 

Awarded tolToegeken aan 

Identity number | Date of Birth Identiteitsnommer | Geboortedatum 

Subjects passed /Vakke geslaag 

_ AGGREGATE / GROOTTOTAAL 

With effect from CO . Se 7 Met ingang. van 

Executive Officer oe oe Oo uitVoerende Beampte 

‘Hlerdie ‘sertifikaat word ultgerelk gonder verandering of ultwissing ven enige aard 
This.certificete is issusd without aiteration or erasure of any kind’         
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APPENDIX B * AANHANGSEL B 
  

  

  

    

Suit Afrikenmse 

Aertifiseringsrand 

South Atrican 

Certification Council 

  

_ NATIONAL SENIOR CERTIFICATE. 
( ) | 

NASIONALE SENIOR SERTIFIKAAT _ 
( ) 

Awarded tolT. ‘oegeken aan 

!dentity number | Date,of Birth - - : /dentiteitsnommer | Geboortedatum 

Subjects passed |Vakke gés/aag 

With effect from , Oo -. | Met ingang-van 

: Executive Officer . Uitvoerende ; Beampte 

This certificate is-lasuad without alteration or erasure of any kind eto 
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“Hierdie gertifikaet word ultgeratk. sonder verandering of ultwissing van ‘enige ward   
    feist eet 

be
e 
ee
 b
b
b
 

bh
 s
h 

be
be
 

b
b
e
 
e
d
 

eb
 

b
s
o
 

be 
eb
 a
 
se
b 
b
s
e
 

oe
 c
t 
s
a
t
e
 c

ob
 
oe
 

de 
se
t 

ee
 a

e 
oe

 
eb
 
od

 c
e 

ae
 

ode
 o

ol 
ced

e 
co

l 
se
 d

b 
so
e 

de 
tb

e 
sto

ke 
se

e 
ee

 
od
 

te 
ee
 

ot
to
 
te

 
to
 

  

PR
S 

ER
 E
R 

EE
 E

R 
EE

 E
E 

PE
 

PE
 E
E 

ET
E 

EF
 E
E 
FE
 E
E 

EE
 E
E 

ET
E 

EE
E 

EE
 E

E 
EP

 P
E 

EP
 E
P 

Ee
 E

P 
PP
 P
P
P
 P

ET
E 

EP
 
PD
 
P
S
P
 

PP
 P
P 

PP
 P
P
 

PP
 P

P 
oP

 
oP

 E
P 
P
P



_ STAATSKOERANT, 15 MEI 1998. sii, Ss«CN. 18890 38 

APPENDIX'C * AANHANGSEL C 
    

  

+
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South African a 2 | Suid-Afrikoanse 
 Sertifiseringsraad 

  

(AL N3°CERTIFICATE 

    

VALEN3 SERTIFIKAAT 
C8 ). 

AWarded to/Toegeken aan — 

Identity number | Date-of Birth °° identiteitsnommer |. Geboortedatum. 

| Subjects passed /Vakke ges/aag 

With: ef féct’ from Mét “ingang van. 

Executive Officer” , Uitvoerende ‘Beampte 

‘This certificate is issued. without’ alteration ‘or erasure ‘af any bind SE Aladin ‘sortifikaet woiultgarelk sander veratidering of ultwissing van enigs aad     
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APPENDIX D « AANHANGSEL D 

  

  
This is to certify that ' Hiermee word gesertifiseer. dat 

. tdentity number | Date of Birth /dentiteitsnommer | Geboortedatum 

passed the following subjects in in ‘n Senior Sertifikaat-eksamen 

a Senior Cerificate examination: — _ . die volgende vakke gesiaag het : 

With effect from Met ingang van | 

Executive Officer Vitvoerende Beampte   

| Suit Afrikeamse 
| Sertifiseringsraatd 

South African 
Certification Council 

  

STATEMENT OF RESULTS 
VERKLARING VAN UITSLAE 

This certificate is issued: without. siteration. or erasure of any kinu , ‘ Hierdio sertitikaat word ultgeretk sondar verandering of ultwissing ven onige ‘aard 
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APPENDIX E’* AANHANGSEL E.     
      

    

Suid-Afrikmnse — Bauth African 

‘Pertifiseringsraad Certification Council 
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This isto certify that’ °°” Hiermee word gesertitiseer dat 

Identity number |. Date of Birth . /dentitetsnommer | Geboortedatum F 

“
 

passed the following subjects in. in‘n Nasionale N3 Sertifikaat-eksamen 
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with. effect. from _ Met ingang van   
Execut ive ‘oF ficer. Uttvoerende Beampte: 

This certificate is Issued without alteration or erasure of any, kin Hisrdie sertifikaat word ultgorelk sonder verandering of ultwissing van, enige aard         
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~ DEPARTMENT OF HEALTH 
DEPARTEMENT VAN GESONDHEID 

No. R. 687 15 May 1998 

HEALTH PROFESSIONS ACT, 1974 (ACT No. 56 OF 1974) 

LIST OF APPROVED FACILITIES FOR THE PURPOSES OF PERFORMING COMMUNITY SERVICE. 

The Minister of Health has, in terms of regulation 5.1 of the Regulations relating to Performance of Community Service by 

persons Registering, listed the following approved facilities: 
  

PROVINCE REGION FACILITY 
  

Eastern Cape ................ seeeeervesseneneeeaes Livingstone 

Port Elizabeth 

Uitenhage 

Dora Nginza 
  

Comfimvaba 

Glen Grey 

Umlamli 

Cala 

Frontier 
  

Frere 

Cecilia Makiwane 

Nompumelelo 

SS Gida 

Grey/Bisho 

Thafalofefe 

Setters 

Victoria 

Butterworth 
  

Umtata General 

Alf Saints 

Canzibe 

Isimilela 

St Lucy 

Madwaleni 

Zithulele 
  

Bambisana 
Mary Theresa 

St Patrick 

Greenville 

Mt Ayliff 

St Elizabeth 

Taylor Bequest 

Holy Cross 

Rietviei 
  

Free State... eccsessessencee seseeaes Botshabelo 

Moroka 
  

Jagersfontein 
  

Goldfields (Regional) 
  

Boitumelo (Regional) 

Sasolburg 
  

Manapo (Regional) 
    Bethlehem (Regional) 
    Note facilities in brackets'are clinics where persons will also perform duty. 
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PROVINCE /~ REGION : FACILITY 
  

Northern Cape...............0000:: seeseseneees | | Kimberley 
‘Postmasburg 
Springbok 
Upington 

  

CC Helen Joseph 
Coronation 
CH-Baragwanath/Soweto Clinic 

  

Johannesburg — 

Tembisa - 

Heidelberg 
‘Tambo Memorial 

Natalspruit 
Far East Rand/Pholosong 

  

Dr Yusuf Dadoo/Leratong 
Carletonville 

  

Kopanong/Sebokeng 
  

Garankuwa 

Pretoria Academic 

Pretoria West 
Kalafong 

  

Mpumalanga................. unteuaseascnsee Rob Ferreira/Nelspruit 
Barberton 

Sabie 
Shongwe 
Themba 

Tonga Health District 
  

HiQghVeld .........-tessssesssesessessnssensneneneeens Witbank 
Delmas 
Middelburg 
Leydenburg/Belfast 
Philadelphia 
KwaMhlanga 
Groblersdal 

  

Eastern Highveld............scsesceeee . Ermelo 
Evander/Highveld Ridge 
Bethal | 
Carolina 

Embhuleni 

Standerton 

Volksrust 

Piet Retief 
  

KwaZulu-Natal ......s..00.-- costes ee 

  
Port Shepstone.............-sssccecseseneeeseees Port Shepstone 

Murchison 

Gamalakhe Clinic 
St Andrews 

Usher Memorial 

Taylor Bequest 
G. J. Crookes 

  

~ |. Pietermaritzburg ........0scce desaesaeeseee   Edendale Northdale 
Greys 
Mbalenhle Clinic 
Montebello 
Appelbosch 
Untunjambili 
Greytown 
Christ the King 
St Appolonaris 
 



38 No. 18890 
  

GOVERNMENT GAZETTE,.15 MAY 1998 

  

PROVINCE REGION FACILITY 
  

Ladysmith ...0......csseseeseecseeveesdenseees Ladysmith 

Emmaus 

Oliviershoek Clinic 

Escourt 
  

UIUNGE voce ccccccceeccensnseeeceeaseesereneanens Benedictine 

Ceza 

lisshelejuba 

Nkonjeni 

Vryheid 
  

Bethesda 

Manguzi 

Mosvold 

Mseleni 
  

Prince Mshiyeni 

kwaMashu Poly Clinic: 

kwaDabeka Clinic 

Phoenix Clinic 

Mahatma Gandhi 

Umpumulo 

Stanger 

Osindoweni 

Hillcrest 

King Edward VIII 

Addington 

R. K. Khan 

Clairwood 
  

New Castle .......cccsssssecscreceesesssssereees CJM Hospital 

Church of Scotland 

Dundee 
  

EMP@ngeni .........:eeecceeeeeteeeeeeeeseeeeees Mbongolwane 

Nkandla 

Catherine Booth 

Hlabisa 
  

Northern Privince BUSHVEIC..00......ccccseeuneesesseneneessessceneeeees Ellisras 

_| Warmbaths 
F. H. Odendaal 
Witpoort 

  

Mokopane 

Voortrekker 

George Masebe 
  

Pietersburg/Mankweng 

Seshego 

W. F. Knobel 

Helen Franz 

Botlokwa 
    Northern .......ccceee sesactevecstateseevaracenes   Elim Malamulele 

Siloam 

Tshilidzini 

Donald Fraser 

Louis Trichardt 

Messina 
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PROVINCE REGION FACILITY 
  

Lowveld ........:cs:sesese: aeseeere ceseneneneeevede Dr C. N. Phatudi 

Kgapane 

M. L. Malatji 

Matikwana 

Mapulaneng 

Nkesani 

Van Velden 

Sekororo 

Phalaborwa 

Tintswalo 
  

SOUtHEMN .....cccccsesssscteessssscsnseenecssnsneners Dr MMM 

Jane Furse 

St Ritas 

Matlala 

H. C. Boshoff 

Meclenberg 
  

North WeSt ...........ccccccsesessectsetsssensees 

South African Medic Services (SAMS) 

Taung District and Hospital 

Tswaragano 

Gelukspan 

Moretele District 

Jubelee 

Rustenburg 

Zeerust District 

Lehuruste/Derdepoort 

Klerksdorp 

Bophelong 

Vryburg Hospital and District 

Potchefstroom 

Brits District and Hospital 

Thusong 

Ganyesa 

Odi District and Hospital 

Sweizer-Rekene District 

George Stegman 

Nic Bodenstein 
  

1 Military 

Pietersburg Sickbay (SB) 

Louis Trichardt SB 

Hoedspruit SB 

Camden SB 

Institution for Aviation Medicine SB 

Middelburg SB 

Nelspruit SB 
  

2 Military 

Port Elizabeth SB 

Institution for Maritime Medicine 
      3 Military 

Kimberley SB 

Molopo SB 

Potchefstroom MBC 

Durban MBH 

Josini SB 
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PROVINCE =| OO REGION ~ -EAGILITY 
  

Western Cape........ceeceesessees eneeeees Mtr oo cseeeeeceeeesceseeeeeeeceseeeneavanenseceaures Groote Schuur 

__ | Red Cross ; 

| CHSO CHCS’ Woodstock 
‘Tygerberg . 

. Somerset 

ee ty Conradie _ 
> : G. F. Jooste — 

wes Mietoria 

Karl Bremer - 

Hottentots Holland 

  

  

      West Costs :.....ccieeite ene [Paarl 
Dorp es ett oats ce. | Stellenbosch 

Boland 0.0... eeceeeeeeeeeseeseeeseetesenesnneenanes Eben Donges 

  

  

  

No. R. 688 | re : 15 May 1998 
REGULATIONS RELATING TO PERFORMANCE OF COMMUNITY SERVICE BY PERSONS _ . , 

REGISTERING IN TERMS OF THE HEALTH PROFESSIONS ACT, 1974 

The Minister of Health has, in terms of section 24A of the Health Professions Act, 1974 (Act No. 56 of 1974), after 

consultation with the Health Professions Council of South Africa, made the regulations in the Schedule. 
Fwy 

SCHEDULE 
Definition 

1.1 In these regulations, “the Act” means the Health Professions Act, 1974 (Act*No. 96 of 1974), and any expression to 

which a meaning has been assigned in the Act, shall bear such meaning. | 

Professions in respect of which community service shall.be performed. . 

2.1 Any person registering for the first time for any of the following professions in terms of the Act shall perform 

community service as prescribed in these regulations: 

(a) Profession of a medical practitioner: 

Provided that persons registered under section 29 of the Act may not be required to perform community s service. 

2.2 The Minister shall by notice in the Government Gazette determine the date on which: community service shall 

commence in respect of each of the professions listed in-2.1. rf ” Lo 

2.3 A person registering for the first time in terms of the Act shall include a person who. has completed internship where 
_ internship is required by the Act and a person who obtained his or her qualifications outside the Republic. 

Registration of persons performing community service | 

3.1 The register of persons performing community service established by the council in terms of the Act shall reflect all 
such information as is recorded in the register of the professions. contemplated i in 2.1. 

3.2 An applicant for registration as a person performing community service shall submit to the council the following: 

(a) Proof that he holds a qualification recognised ‘by ‘the: council in-terms of regulations made under sections 
24 and 25 of the Act; and. . 

(b) a formal application for registration as a person perform ng c community service. 

  

3.3 Aperson performing community service shall notify the council as soon as he or she has assumed duty of the fact and 

of the name of the health facility where community service is beirig’ performed:: 

3.4 A person performing community service shall be subject to the tules: of’ professional conduct prescribed for a 

profession in respect of which community service.is performed: nee 

Conditions of service an, 

4. The conditions of service applicable t to ‘the > public s service ‘shall, ‘unless otherwise provided for in these regulations, 
apply to persons performing community service. 

Places where community service is to be performed 

5.1 A person contemplated in subregulation 2.1 ‘shall apply for a post ina health facility or a complex of health facilities 

approved for the purposes of performing: community service and.a list of. approved facilities shall be published by the 

Minister in the Government Gazette. Lo 
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~~ 5.2° The Minister may, after consultation with a Member of: the Executive Council responsible for health i ina province, make 

a final decision with regard toa place. where a person contemplated | in subregulation 2.1 shall perform community 

service. ‘ 

Interruption of Period of community service | 

6.1 Ifa period of community service is broken or interrupted, such period shall consist of periods which, when added 

together are not less than one calender year in total, including approved periods of leave: Provided that community 

service shall be completed within a maximum period of two years. 

6.2 The period of community service already served shall lapse if community service is not completed within a maximum 

- period of two years. 

Report on completion 

7. On completion of community service by a person a report shall-be issued. by the relevant health authority as evidence 

to the Health Professions Council and the Department that such person has satisfactorily completed cormmunity 

service. © 

  

_ DEPARTMENT OF LABOUR 
a DEPARTEMENT VAN ARBEID OC 

No.R-688 00 15 May 1998 

oe (LABOUR RELATIONS ACT:1956. 

CORRECTION NOTICE | 

MOTOR TRANSPORT UNDERTAKING (Goons): RE-ENACTMENT AND AMENDMENT OF B-AGREEMENT 

The following correction to Government Notice No. R. 602 appearing in Government Gazette No. 18837 of 24 April 1998, 

is hereby published for general information: oo 

1. Inthe English text to the Schedule: 

6. CLAUSE 4 OF THE FORMER ‘AGREEMENT: WAGES 

Delete the expression “Hennenman” where it appears in Area B of the wage table in ‘tespect of all 

grades of workers. 

2. Inthe Afrikaans text to the Schedule: 

6. KLOUSULE 4 VAN DIE VORIGE. OOREENKOMS: LONE . 

Delete the expression “Hennenman’” where it appears in Area B of the wage table in respect of all 

- grades of workers. coe 

  

No.R.6838 7 15 Mei 1998 
° WETOPARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 

_ VERBETERINGSKENNISGEWING 
MOTORVERVOERONDERNEMING (GOEDERE): HERBEKRAGTIGING EN WYSIGING VAN B- OOREENKOMS 

Onderstaande verbeterings aan Goewermentskennisgewing No. R. 602 wat in Staatskoerant No. 18837 van 24 April 1998 

venom word hierby vir algemene inligting gepubliseer:_ . : 

. In die Engelse teks van die Bylae: os - 

6. CLAUSE 4 OF THE FORMER AGREEMENT: WAGES 

Skrap die uitdrukking “Hennenman’ waar dit onder Area By van die loontabel voorkoni ten opsigte van 

alle grade van werkers. © nn — os 

2. Indie Afrikaanse teks van die Bylae: ae 

6. KLOUSULE 4 VAN DIE VORIGE OOREENKOMS: LONE, - 

Skrap die uitdrukking “Hennenman’ waar dit onder Area B van die loontabel voorkom ten opsigte van 

alle grade van werkers. bo .
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No. R. 677. 

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby amended to the 

GOVERNMENT GAZETTE, 15 MAY 1998 

SOUTH AFRICAN REVENUE SERVICE 

SUID-AFRIKAANSE INKOMSTEDIENS 

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 1 (No. 1/1/913) 

extent set out in the Schedule. hereto. 

15 May 1998 

  

  

                

G. MARCUS 

Deputy Minister of Finance co 
' SCHEDULE 

Head= {| Subheading | C. Article Description Statistical | Rate of Duty | Anno= 
ing D. Unit tations 

96.08 By the substitution for subheading No. 9608. 10 
of the following: . 

“9608.10 | 9 | -Ball point pens | u 15%” 

By the substitution for subheadings 
Nos. 9608.50 and 9608.60 of the following: 

“9608.50 7 | -Sets of articles from two or more of the “u 15% 
foregoing subheadings 

“9608.60 | 1 | - Refills for ball point pens, comprising the us| 15%” 
, ball point and ink-reservoir 

15 Mei 1998 No. R. 677 

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet hiermee gewysig 

  

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 

WYSIGING VAN BYLAE No. 1 (No. 1/1/913) 

in die mate in die Bylae hierby aangetoon. 

  

  

G. MARCUS 

Adjunkminister van Finansies 

BYLAE 

Pos Subpos T. Artikel Beskrywing. Statistiese Skaal van Anno= 
S. Eenheid Reg tasies 

96.08 Deur subpos No. 9608.10 deur die volgende te 
vervang: 

“9608.10 . 19 | -Rolpenne | | 4 15%” 

‘Deur subposte Nos 9608, 50 en 9608, 60 deur 
die volgende te vervang: 

| “9608.50 | 7. | - Stelle van artikels van twee of meer van us| 15% 
de voorafgaande subposte , 

“9608.60 1 - Hervullings vir rolpenne, wat uit die of u | 15%” 
rolpunt en inkreservoir bestaan.                 
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DEPARTMENT OF TRADE AND INDUSTRY 
DEPARTEMENT VAN HANDEL EN NYWERHEID 

No.R.662 So 15 May 1998 
STANDARDS ACT, 1993 . 

COMPULSORY SPECIFICATION FOR CORD SETS AND CORD EXTENSION SETS 

|, Alec Erwin, Minister of Trade and Industry, hereby under section 22 (1) (a) (ii) of the Standards Act, 1993 (Act No. 29 of 

1993), and on the recommendation of the Council of the South African Bureau of Standards, declare the specification contained 

in the Schedule to be a compulsory specification for cord sets and cord extension sets with effect from the date two months 

after publication of this notice with the simultaneous withdrawal -of the compulsory specification for cord extension sets 

published by Government Notice No. 283 of 13 February 1987. , 

ALEC ERWIN 

Minister of Trade and Industry 

= SCHEDULE 

COMPULSORY SPECIFICATION FOR 

CORD SETS AND CORD EXTENSION SETS 

1 Scope an 
This specification covers cord sets and cord extension sets that have a maximum current rating not exceeding 16 A and that 

are intended for use with electrical installations that operate at a single- phase voltage not exceeding 250 V. 

2 Definitions 

For the purposes of this:specification, the following definitions apply: 

2.1 cord extension set: An assembly that consists of a flexible cord fitted with ‘a plug and with one or more socket- 

outlets and that can incorporate a switch or switches, a circuit-breaker, an earth leakage unit, or a thermal over-current unit, or 

a combination of these. 

2.2 cord set: An assembly that consists of a flexible cord fitted with a plug and with an appliance connecior, and that is 

intended to connect an electrical appliance or. equipment to the electrical supply. 

3 Requirements 

3.1 Components 

3.1.1. The cord of a cord set or cord extension set shall comply with the requirements of the relevant of the following 

subclauses of SABS 1574, Electrical cables—Flexible cords, as published by Government Notice 1851 (Government Gazette 

No. 16840), dated 1 December 1995: CO, 

— 4.2.1 Conductor material; : 

— 4.2.21 Insulation material; 

— 4.2.3 Core identification; 

— 4.2.5.1 Protective covering; 

— 4.2.5.3 Overall diameters limits; 

— 43 ‘Special requirements for heat-resistant flexible’cords; =. =: 

— 44.2 Voltage withstand test (5 min test);. « 

— 4.5.1 Flexingtest; - 

— 45.8 Flexing test for extensible leads; and 

— 62 Marking of cords. 

3.1.2 The plug of a cord set or cord extension set shall be of the non-rewirable: ‘type and shall comply with the relevant 

requirements of SABS IEC 884-1, Plugs and socket-outlets for household and similar purposes—Part 1: General requirements, 

as published by Government Notice No. 1084 (Government Gazette No. 17287) dated 5 July 1996. 

3.1.3 The plug shall have an earthing-pin and shall comply with ‘the dimensions ‘of standard sheet 2-2 of SABS 164-1, 

Plugs and socket-outlets for household and similar purposes—Part 1: Conventional system (6A and 16A, 250 Y), as published 

by Government Notice No. 1851 (Government Gazette No. 16840) : dated 1 December 1995; 

or standard sheet 4 of SABS 164-2, Plugs and socket-outlets for household and similar purposes—Part 2: IEC worldwide 

system (16 A 250 V), as published by Government Notice No. 1851 (Government Gazette No. 16840) dated 1 December 1995. 

3.1.4 The appliance connector of a cord set shall be of the non-rewirable type and shall comply with the relevant requirements 

of SABS IEC 320-1, Appliance couplers for household and: similar general purposes—Part 1: General requirements, as 

published by Government Notice No. 1084 (Government Gazette No. 17287) dated 5 July 1996.
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3.1.5 The socket-outlet(s) of a cord extension set shall be of the increased protection type and shall comply with the relevant 

requirements of SABS IEC 884-1. 

3.1.6 A switched socket-outlet shall comply with the relevant requirements of SABS IEC 884-2-3, Plugs and socket-outlets for 

household and similar purposes—Part 2-3; Particular requirements for switched socket-outlets without interlock for fixed 

installations, as published by Government Notice No. 841 (Government Gazette No. 17194) dated 24 May 1996. 

3.1.7 A circuit-breaker included in a cord extension set shall comply with the relevant requirements of SABS [EC 934, 

Circuit-breakers for equipment (CBE), as published by Government Notice No. 841 (Government Gazette No. 17194) dated 24 

May 1996. 

3.1.8 An earth leakage unit included in a cord extension set shall comply with the relevant requirements of SABS 767-2, 

Earth leakage protection units—Part 2: Single-phase, portable units, as published by Government Notice No. 1851 

(Government Gazette No. 16840) dated 1 December 1995. 

3.1.9 A thermal overcurrent unit included in a cord extension set shall operate within 50 min at a current of (140 + 2,5)% of 

the rated current of the set, and shall operate within 3 min at a current of (200 + 2,5)% of the rated current. After these checks, 

there shall be no visible damage to the conductor insulation or any other damage that will impair the future use of the set. 

3.2 Ratings 

3.2.1. The rated voltage of Ithe flexible cord and of the appliance connector or the socket-outlets of a set shall be not less than 

the rated voltage of the plug. 

3.2.2 The rated current of the plug of a cord set shall not be less than the rated current of the flexible cord and the appliance 

connector. 

3.2.3 The voltage and current ratings of the set shall not exceed the lowest ratings of any of the components of the set. 

The voltage and current ratings of the set shall be clearly marked on at least one of the componenis of a non-rewirable set. 

3.2.4 The length of cord of a cord extension set shall, for a given cross-sectional area and a given current rating, not exceed 

the relevant value given in table 1. 

Table 1—Maximum length of cord 

  

  

  

  
  

  

Nominal Current rating 

cross-sectional area A 
mm? 10 15 

Maximum length 

of cord 
m 

1 25 — 

1,5 35 20 

25 65 40 

4 100 65     
  

3.3 Continuity and polarity 

3.3.1 The continuity of polarity between plug-pins and corresponding connector contacts or socket-outlet contacts shall be 

maintained correctly. 

3.3.2 A two-core flexible cord in a cord extension set shall only be connected to (a) non-rewirable socket-outlet(s) that will not 

accept a plug with earth connection. 

3.4 Overcurrent protection 

3.4.1 Accord extension set that has more than two socket-outlets shall have one of the following means of protection: 

(a) a trip-free circult-breaker,; 

(b) a trip-free earth-leakage unit; or 

(c) a thermal overcurrent unit. 

3.4.2 Fuses shall not be used as a means of overcurrent protection.
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. 3.5 Reeling or coiling devices 

3.5. 1 Areeling or coiling device that is fitted with a three-core cord shall have- all non- current-carrying accessible metal paris 

securely connected to the earthing terminal of the socket-outlet(s) ortoa separate earthing terminal. 

3.5.2 A reeling or coiling device that is fitted with a two- “core cord shall be double insulated. 

3.5.3 Areeling or coiling device shall be provided with an acceptable means of cord anchorage for providing strain relief at 

the connections to each accessory. 

3.5.4 A reeling or coiling device shall be legibly marked with the words “DO NOT OPERATE UNLESS CORD IS FULLY 

UNREELED”. 
  ——aaipneamaapn 

No. R. 662 15 Mei 1998 

WET OP STANDAARDE, 1993 | 

VERPLIGTE SPESIFIKASIE VIR KOORDSTELLE EN KOORDVERLENGSTELLE 

Ek, Alec Erwin, Minister van Handel en Nywerheid, verklaar hierby kragtens artikel 22 (1) (a) (ii) van die Wet op Standaarde, 

‘ 1993 (Wet No. 29 van 1993), en op aanbeveling van die Raad van die Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde, die spesifikasie in 

die Bylae vervat tot ’n verpligte spesifikasie vir koordstelle en koordverlengstelle met ingang van die datum twee maande na 

die publikasie van hierdie kennisgewing, met die gelyktydige intrekking van die verpligte spesifikasie vir koordverlengstelle 

gepubliseer by Goewermentskennisgewing No. 283 van 13 Februarie 1987. 

ALEC ERWIN 

Minister van Handel en Nywerheid 

BYLAE 

VERPLIGTE SPESIFIKASIE VIR 

KOORDSTELLE EN KOORDVERLENGSTELLE 

1 Bestek 

Hierdie spesifikasie dek koordstelle en koordverlengstelle met ’n maksimum stroomaanslag v van hoogstens 16 A en wat bedoel 

is vir gebruik saam met elektriese installasies wat met enkelfasige spanning van hoogstens 250 V werk. 

2 Woordbepaling 

Die volgende woordbepalings geld vir die doel van hierdie spesifikasie: 

2.1 koordverlengstei: 'n Samestel wat bestaan uit ’n buigsame koord met 'n kontakprop en een of meer kontaksokke en wat 

’n skakelaar of skakelaars, 'n stroombreker, ’n aardiekeenheid of ’n termiese oorstroomeenheid of ’n kombinasie 

hiervan kan inkorporeer. 

2.2 koordstel: ’n Samestel wat bestaan uit ’n buigsame koord met ’n kontakprop en ’n 1 toestelverbinder en wat bedoel is vir 

die verbinding van ’n elektriese toestel of toerusting met die elektriese toevoer. _ 

3 Vereistes 

3.1 Komponente 

3.1.1 Die -koord van ’n koordste! of koordverlengstel moet voldoen aan die vereistes van die toepaslike van die volgende 

subklousules van SABS 1574, Elektriese kabels—Buigsame koorde, SOOS gepubliseer by Goewermentskennisgewing 1851 

(Staatskoerant No. 16840), van 1 Desember 1995: 

— 4.2.1 Geleiermaiteriaal; 

'— 42.2.1. Isolasiemateriaal; 

— 423 Aaridentifikasie; 

— 4.2.5.1 Beskermende bekleding; 

— 4.2.5.3 Algehele diameter-grense; 

— 43 Spesiale vereistes vir hittebestande buigsame koorde; 

— 4.4.2 Spanningsbestandheidstoets (5 min toets); 

— 4.5.1  Soepelheidstoets; 

— 45.8 — Uitrekbaarheidstoets vir uitrekbare leidings: en 

— 62 ~~ Merk van koorde. 

3.1.2 Die kontakprop van ’n koordstel of koordverlengstel moet van die nieherbedraadbare tipe wees en moet voidoen aan 

die toepaslike vereistes van die Engelse weergawe van SABS IEC 884-1, Plugs and socket-outlets for household and similar 

purposes—Part 1: General requirements, soos gepubliseer by Goewermentskennisgewing No, 1084 (Staatskoerant No. 17287) 

van 5 Julie 1996.
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3.1.3 Die kontakprop moet ’n aardingspen hé en moet voldoen aan die afmetings van standaardvel 2-2 van SABS 164-1, 
Proppe en kontaksokke vir huishoudelike en soortgelyke doeleindes—Deel 1: Konvensionele stelsel (6 A en 16 A, 250 V), soos 
gepubliseer by Goewermentskennisgewing No. 1851 (Staatskoerant No. 16840) van 1 Desember 1995; 

of van standaardvel 4 van SABS 164-2, Proppe en kontaksokke vir huishoudelike en soortgelyke doeleindes—Déel 2: IEC- 
wéreldwye stelsel (16 A 250 Vv), soos gepubliseer by Goewermentskennisgewing No. 1851 (Staatskoerant No. 16840) van 
1 Desember 1995. ; 

3.1.4 Die toestelverbinder van ’n koordstel moet van die nieherbedraadbare tipe wees en moet voldoen aan die toepaslike 
vereistes van die Engelse weergawe van SABS IEC 320-1, Appliance couplers for household and similar general purposes— 
Part 1: General requirements, soos gepubliseer by Goewermentskennisgewing No. 1084 (Staatskoerant No. 17287) van 5 Julie 
1996. 

3.1.5 Die kontaksok(ke) van ’n koordverlengstel moet van die tipe met verhoogde beskerming wees en moet aan die 
toepaslike vereistes van SABS IEC 884- 1 voldoen. 

3.1.6 ’n Skakelaarkontaksok moet voldoen aan die toepaslike vereistes van die Engelse weergawe van SABS IEC 884-2-3, 
Plugs and socket-outlets for household and similar purposes—Part 2-3: Particular requirements for switched socket-outlets 
without interlock for fixed installations, soos gepubliseer by Goewermentskennisgewing No. 841 (Staatskoerant No. 17194) van 
24 Mei 1996. 

3.1.7 ’n Stroombreker wat by ’n koordverlengstel ingesluit is, moet voldoen aan die toepaslike vereistes van die Engelse 
weergawe van SABS IEC 934, Circuit-breakers for equipment (CBE), soos gepubliseer by Goewermentskennisgewing No. 841 
(Staatskoerant No. 17194) van 24 Mei 1996. 

3.1.8 'n Aardlekeenheid wat by ’n koordverlengstel ingesluit is, moet voldoen aan die toepaslike vereistes van SABS 767-2, 
Aardlekbeveiligingseenhede—Deel 2: Eenfasige, draagbare eenhede, soos gepubliseer by Goewermentskennisgewing No. - 
1851 (Staatskoerant No. 16840) van 1 Desember 1995. 

3.1.9 ’n Termiese oorstroomeenheid wat by ‘n koordverlengstel ingesluit is, moet binne 50 min teén ’n stroom van (140 + 
2,5)% van die aangeslane stroom van die ste! werk en moet binne 3 min teen ’n stroom van (200 + 2,5%) van die aangeslane 
stroom werk. Na hierdie kontroles mag.daar geen. sigbare skade aan die geleierisolasie wees of enige ander skade wat die 
toekomstige gebruik van die stel kan belemmer nie. 

3.2  Aanslae 

3.2.1 Die aangeslane spanning van die buigsame koord en van die toestelverbinder of die kontaksokke van.’n stel moet 
minstens dié van die aangeslane spanning van die kontakprop wees. 

3.2.2 Die aangeslane stroom van die kontakprop van ’n koordstel moet minstens dié van die aangeslane stroom van die 
buigsame koord en die toestelverbinder wees. 

3.2.3. Die spanning- en stroomaanslag van die stel mag nie die laagste aanslag van enigeen van die komponente van die stel 
oorskry nie. Die spanning- en stroomaansiag van die ste! moet duidelik op minstens een van die komponente van n 

_ nieherbedraadbare stel aangedui word. 

3.2.4 Die koordlengte van ’n koordverlengstel n mag vir ’n gegewe dwarssnitopperviakte en stroomaansiag nie die toepaslike 
waarde in tabel 1 oorskry nie. 

Tabel 1—Maksimum koordlengte 

  

1 * on 2 3 

  

  

    

  

Nominale Stroomaanslag 

dwarssnitopperviakte A 

mm 10 6] (15 

.Maksimum 

koordlengte 
m- 

. 1 Oo 25 _— 

— AB 35 =|: 20 
25 0 65 40 
4 | 100 65     
  

3.3. Kontinuiteit en polariteit 

3.3.1 Die kontinuiteit van polariteit tussen kontakproppenne en ooreenstemmende verbinderkontakte of verbinders met 
kontaksokke moet korrek in stand gehou.word.
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3.3.2 -’n. Tweeaar-buigsame koord in ’n: koordverlengstel: mag. slegs met St ('n) nieherbedraadbare kontaksok(ke) verbind word 

‘wat nie ’n kontakprop met aardverbinding aanvaar nie. , 

3.4 ‘Oorstroombeveiliging 

341- n Koordveriengstel met meer as twee kontaksokke moet een van die volgende beskermingsmiddele hé: 

~ -{a) « ’n-vryuitklinkende stroombreker; : 

(b) ‘n viyuitklinkende aardlekeenheid; of 

“(c) 'n termiese oorstroomeenheid. 

3.4.2." Sekerings mag nie as oorstroombeveilingsmiddele gebruik word nie... 

3.5 Oproltoestelle 

3.5.1 Al die niestroomdraende toeganklike metaaldele vant n oproltoestel waarop ’n | drieaarkoord aangebring is, moet stewig 

met die aardingsaansluiter van die kontaksok(ke) of met’ n afsonderlike aardingsaansluiter verbind wees. 

3.5.2 . ’n Oproltoestel waarop 'n tweeaarkoord aangebrifg | is, | moet dubbelgeisoleer wees. 

3.5.3 ny Oproltoestel itioet™ n aanneemlike koordverankeringsmiddel hé-om spanning by die verbindings met elke stuk 

bybehore te verlig. , , 

3.5.4 Die woorde “MOET NIE GEBRUIK TENSY KOORD' HEELTEMAL AFGEROL IS NIE” moet leesbaar op die oprol- 

toestel aangebring wees, 

  

No. R. 663 oe - a 15 May 1998 

"STANDARDS ACT, 1993 

PROPOSED COMPULSORY SPECIFICATION: FOR CORD SETS AND CORD EXTENSION SETS 

It is hereby made known under section 22 (3) of the Standards’ Act,.1993 (Act No. 29 of 1993), that the Minister of Trade 

and Industry intends to declare the specification for cord sets and cord extension sets as set out in the Schedule, to be 

compulsory and to withdraw the existing compulsory specification for cord extension sets published by Government Notice 

No. 288 of 13 February 1987. Ss 

The purport of such declaration is the replacement of ihe existing compulsory specification for cord extension sets by the 

proposed compulsory specification contained in the Schedule. 

Any person who wishes to object to the intention of the Minister to declare this spetification compulsory, shall lodge his 

objection in writing with the President, South African Bureau of Standards, Private Bag X191, Pretoria, 0001, on or before the 

date two (2) months after publication of this notice. 

  

No. R. 663 | ae es . 15 Mei 1998 

WET OP STANDAARDE, 1993 

VOORGESTELDE VERPLIGTE SPESIFIKASIE VIR KOORDSTELLE EN KOORDVERLENGSTELLE 

Hierby word kragtens artikel 22: (3) van die Wet op. Standaarde, 1993 (Wet No. 29 van 1993), bekendgemaak dat die 

Minister van Handel en Nywerheid van voorneme isom die spesifikasie vir koordstelle en koordverlengstelle in die Bylae vervat, 

tot ’n verpligte spesifikasie te verklaar en om die bestaande verpligte spesifikasie vir koordveriengstelle gepubliseer by 

Goewermentskennisgewing No. 283 van 13 Februarie 1987 terug te trek. 

Die doel van die verpligverklaring is die’ vervanging van die bestaande verpligte spesifikasie vir koordverlengstelle deur die 

voorgestelde verpligte spesifikasie i in die Bylae vervat. 

Enige persoon wat beswaar wil maak teen die Minister se voorneme-om hierdie spesifikasie verplig te verkiaar, moet sy 

skriftelike beswaar voor .of op die datum twee (2) maande na publikasie van hierdie kennisgewing indien by die President, 

Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde, Privaatsak X191, Pretoria, 0001.
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No. R. 679 a ° a Sn. .. 15 May 1998 

: "STANDARDS ACT, 1993 pe as 

PROPOSED COMPULSORY SPECIFICATION FOR RETRO- REFLECTIVE AND 
- FLUORESCENT WARNING TRIANGLES FOR ROAD VEHICLES, 

Iti is hereby made known under section 22 (3) of the Standards Act, 1993 (Act No. 29 of 1993), that the Minister of Trade 

and Industry intends to declare the specification for retro-relective and fluorescent warning triangles for road vehicles, as set 
out in the Schedule, to be compulsory. 

The purport of such declaration is to.ensure that the triangles being carried on the vehicles specified under Road Traffic 
Regulation No. R. 349, promulgated in terms of the Road Traffic Act,-1989 (Act No. 29 of 1989), do comply with the: requirements 

of SABS 1329-1: 1987, Retro-reflective and fluorescent warning signs for road vehicles—Part 1: Triangles. 

Any person who wishes to object to the intention of the Minister to declare this specification compulsory, shall lodge his 

objection in writing with the President, South African Bureau of Standards, Private Bag X191, Pretoria, 0001, on or before the 
date two (2) months after publication of this notice. 

‘SCHEDULE 

PROPOSED COMPULSORY SPECIFICATION FOR RETRO- REFLECTIVE AND FLUORESCENT 
WARNING TRIANGLES FOR ROAD VEHICLES 

1. Scope 

This specification covers requirements for new retro- reflective and fluorescent warning 9 triangles that: are intended to be carried 
in motor vehicles that operate on public roads. 

2 Definitions 

For the purposes of this specification, the definitions given in SABS 1329-1: 1987, Retro-reflective and fluorescent warning signs 
for road vehicles—Part 1: Triangles, as published by Government Notice No. 2227 of 9 October 1987, apply. 

3 Requirements 

Warning triangles shall comply with the requirements for a type A triangle as given in the following subclauses of the said SABS 
1329-1: 

— 3:2.1 Substrate materials 
— 3.2.2  Retro-reflective materials 

— 3.2.3 'Retro-reflective units 

— 3.2.4 Fluorescent materials 

— 3.3.1 General 

— 3.3.2 Dimensions 
— 3.3.3 Tolerances 

— 3.3.4 TypeA triangles 

— 3.3.5 Warning face 

— 34 Application of material and of protective coatings to warning faces 
— 3.5 Workmanship 

— 3.6.1 Strength and stability (Type A triangles) 
— 3.6.2 Resistance to heat (Type A triangles) 
— 3.6.3 Reflected luminous intensity 
— 3.6.4 Colour and luminance factor of flucresccnt surfaces ” 

— 3.6.5 Resistance to artificial weathering 
— 3.6.6 Resistancetoimpact 
— 3.6.7 Resistance of coatings to flaking 

— 3.6.8 Resistance of coatings to scratching 
— 3.6.9 Resistance to salt fog 

4 Marking : ” oo 

Triangles shall be marked as specified in 4:2 of the. said SABS 1309: 1. 

  aerate sateen 

No. R. 679 . . Ss 15 Mei 1998 

WET OP STANDAARDE, 1993 

VOORGESTELDE VERPLIGTE SPESIFIKASIE VIR TRUKAATS- EN’ 

FLUORESSERENDE WAARSKUDRIEHOEKE VIR PADVOERTUIE 

' Hierby word kragtens artikel 22 (3) van die Wet op Standaarde, 1993 (Wet No. 29 van 1993), bekendgemaak dat die 

Minister van Handel en Nywerheid van voorneme is om die spesifikasie vir trukaats- en fluoreserende waarskudriehoeke vir 
padvoertuie i in die Bylae vervat, tot ’n verpligte spesifikasie te verklaar,



STAATSKOERANT, 15 ME! 1998 No. 18890 49 
  

' :Die doel van die verpligverklaring is om te verseker dat die driehoeke wat gedra word op die voertuie gespesiliseer 
ingevolge Padverkeersregulasie No. R. 349, uitgevaardig ingevolge die Padverkeerswet, 1989 (Wet No. 29 van 1989), aan die 
vereistes van SABS 1329-1: 1987, Trukaats- en fluoresserende waarskutekens vir padvoertuie—Deel 1: Driehoeke, voldoen. 

Enige persoon wat beswaar wil maak teen die Minister se voorneme om hierdie spesifikasie verplig te verklaar, moet sy 
skriftelike beswaar voor of op die datum twee (2) maande na publikasie van hierdie kennisgewing indien n by die President, 

Suid-Afrikaanse. Buro vir Standaarde, Privaatsak X191, Pretoria, 0001. 

BYLAE . 

. VOORGESTELDE VERPLIGTE SPESIFIKASIE VIR TRUKAATS- EN FLUORESSERENDE WAARSKUDRIEHOEKE WAT 
BEDOEL IS OM GEHOU TE WORD IN MOTORVOERTUIE WAT OP OPENBARE PAAIE GEBRUIK WORD 

1 Bestek 

Hierdie spesifikasie dek die vereistes vir nuwe trukaats- en fluoresserende waarskudriehoeke wat bedoel is om gehou te word 
in motorvoertuie wat op openbare paaie gebruik word. 

2 Woordbepalings 

‘Die woordbepalings in SABS 1329-1: 1987, Trukaats- en fluoresserende waarskutekens vir padvoertuie—Deel 1: Driehoeke, 

soos gepubliseer by Goewermentskennisgewing No. 2227 van 9 Oktober 1987, geld vir die doel van hierdie spesifikasie. 

3  Vereistes 

Waarskudriehoeke moet voldoen aan die vereistes vir ’n tipe A-driehoek soos in die volgende subklousules van genoemde 

SABS 1329-1 aangegee word: 

— 3.2.1  Substraatmateriaal 

— 3.2.2  Trukaatsmateriaal 

— 3.2.3 Trukaatseenhede 

— 3.2.4 Fluoresserende materiaal 

— 3.3.1 Algemeen 

— 3.3.2 Afmetings 

— 3.3.3  Toleransies 

— 3.3.4 Tipe A-driehoeke 

— 3.3.5 Waarskuviak 

— 34 Aanbring van materiaal en beskermende deklae op waarskuviakke 

— 3.5 Vakmanskap 

— 3.6.1 Sterkte en stabiliteit (Tipe A-driehoeke) 

— 3.6.2 Hittebestandheid (Tipe A-driehoeke) 

— 3.6.3  Weerkaatse ligintensiteit 

— 3.6.4  Kleur en luminansiefaktor van fluoresserende opperviakte 

— 3.6.5  Bestandheid teen kunsmatige verwering 

— 3.6.6 Slagbestandheid 
— 3.6.7 Bestandheid van deklae teen afskilfering 

— 3.6.8 Krapbestandheid van deklae 

— 8.6.9 Soutmisbestandheid 

4 Merke 

Driehoeke moet gemerk wees soos in 4.2 van genoemde SABS 1329-1 gespesifiseer word. 

  

No. R. 680 . 15 May 1998 

STANDARDS ACT, 1993 

REGULATIONS RELATING TO THE PAYMENT OF LEVY AND THE ISSUE OF SALES PERMITS 

IN REGARD TO COMPULSORY SPECIFICATIONS: AMENDMENT . 

it is made known under section 37 of the Standards Act, 1993 (Act No. 29 of 1993), that the Minister of Trade and Industry 

hereby, with effect from 1 January 1998, amends Schedule 2 of the Regulations, published by Government Notice No. R. 999 

of 3 May 1985, by the deletion of the existing tariffs for vehicles in categories M,, M, and M,, and N,, No and N,, and the 

substitution therefor of the tariffs set out in the Schedule. 

  

  

SCHEDULE 

Commodity . . Levy unit , Tariff per unit, R 

Category M, vehicles.............:.:20+ seueeevansaneeastenerees Item R3 200,00 per unit for the first five units of any new 

model; 

R5,17 per unit thereafter.     
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Commodity Levy unit Tariff per unit, R 

Category M, and M, vehicles....... deenesenensonseveetsseeseess tem R3 200,00 per unit for the first five units of any new 
" model; 

R5,17 per unit thereafter... 

Category N, Vehicles ..........cscssscsesessecenerssesseeesenneees Item R3 200,00 per unit for the first five units of any new 
model; 

R5,17 per unit thereafter. 

Category Np and Ng VehiICIeS ....sesscsessesssessseesseesseeess Item     R3 200,00 per unit for the first five units of any new 

model; 

R5,17 per unit thereafter. 
  

  

No. R. 680 15 Mei 1998 

WET OP STANDAARDE, 1993 

REGULASIES BETREFFENDE DIE BETALING VAN HEFFING EN DIE UITREIKING VAN VERKOOPSPERMITTE 
TEN OPSIGTE VAN VERPLIGTE SPESIFIKASIES: WYSIGING 

Daar word kragtens artikel 37 van die Wet op Standaarde, 1993 (Wet No. 29 van 1993), bekendgemaak dat die Minister 
van Handel en Nywerheid, Bylae 2 van die Regulasies, gepubliseer by Goewermentskennisgewing No. R. 999 van 3 Mei 1985, 

hierby met ingang van 1 Januarie 1998 wysig deur die bestaande tariewe vir voertuie in kategorieé M,, M, en M,, en N,, N, en 
N, te skrap en deur die tariewe in die Bylae uiteengesit te vervang. 

  

  

  

  

  

BYLAE 

Kommoditeit Heffingseenheid Tarief per eenheid, R 

Kategorie M,-Voertuie «02... eeeesteceeseseeetseeeeneantens Item R3 200,00 vir die eerste vyf eenhede van enige nuwe 

model; 

R5,17 per eenheid daarna. 

Kategorie M, en M,-Voertuie seteneeeesaneneneeeeenenenenenanens Item R3 200,00 vir die eerste vyf eenhede van enige nuwe 

model; 
R5,17 per eenheid daarna. 

Kategorie N,-VOeCrtuie............ ee eeesessesesteeereeeneereeeeee Item R3 200,00 vir die eerste vyf eenhede van enige nuwe 
model; 

R5,17 per eenheid daarna. 

Kategorie N, en N,-voertuie......... vescsssseeessanuesessseeees Item R3 200,00 vir die eerste vyf eenhede van enige nuwe     model; 

R5,17 per eenheid daarna. 
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Where is the largest amount of 
meteorological information in the 

  
Waar is die meeste weerkundige 
inligting in die hele Suid-Afrika 

_beskikbaar? IL 

  

Department of Environmental Affairs and Tourism 
Departement van Omgewingsake en Toerisme         
  

1| — |
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Grn THE WEATHER BUREAU: DEPARTMENT OF 
ees ENVIRONMENTAL AFFAIRS AND TOURISM     
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THE WEATHER BUREAU HELPS FARMERS | 
TO PLAN THEIR CROP 

PEANUT 
BUTTER 

   

  

      

  
 . SUNSHINE RECORDER 
  

_| THE WEATHER BUREAU: DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL AFFAIRS & TOURISM 
DIE WEERBURO: DEPARTEMENT VAN OMGEWINGSAKE EN TOERISME ~   " 2 

RAIN GAUGE 
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Weather 

balloon 

a V 

  

  
leprae | erate 

ah |         THE WEATHER BUREAU: DEPARTMENT.OF ENVIRONMENTAL io 
AFFAIRS AND TOURISM -
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